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PRILOG II.

REZERVE KOJE SE ODNOSE NA BUDUCE MJERE

Raspored za Europsku uniju

Uvodne napomene

1. U rasporedu za Europsku uniju na temelju ¢lanaka 8.12. 1 8.18. utvrdene su rezerve koje je
donijela Europska unija u pogledu budu¢ih mjera koje nisu u skladu s obvezama iz sljedec¢ih
¢lanaka:
(a) Clanak 8.7. 1li ¢lanak 8.15.;

(b) cClanak 8.8. ili ¢lanak 8.16.;

(c) Clanak 8.9. ili ¢lanak 8.17.;
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(d)

(e)

¢lanak 8.10.; ili

¢lanak 8.11.

Rezervama odredene stranke ne dovode se u pitanje prava i obveze stranaka na temelju

GATS-a.

Sve rezerve sadrzavaju sljedece elemente:

(a)

(b)

(c)

(d)

»sektor”: odnosi se na op¢i sektor za koji se rezerva donosi;

»podsektor”: odnosi se na posebni sektor za koji se rezerva donosi,

»industrijska klasifikacija”: odnosi se, gdje je to primjenjivo, na djelatnost obuhvacenu
rezervom u skladu s CPC-om, ISIC Rev. 3.1 ili kako je izri¢ito druk¢ije opisano u

rezervi stranke;

,»Vvrsta rezerve”: navodi se obveza iz stavka 1. za koju se rezerva donosi;
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(e) ,opis”: utvrduje se opseg sektora, podsektora ili djelatnosti koji su obuhvaceni

rezervom,; i

(f) ,,postojec¢e mjere”: u cilju transparentnosti utvrduju se postoje¢e mjere koje se

primjenjuju na sektor, podsektor ili djelatnosti koji su obuhvacéeni rezervom.

Pri tumacenju rezerve uzimaju se u obzir svi elementi rezerve. Element ,,opis” ima prednost

pred svim ostalim elementima.

Rezerva donesena na razini Europske unije primjenjuje se na mjeru Europske unije i drzave
¢lanice Europske unije na srediSnjoj razini te na mjeru vlade drzave ¢lanice Europske unije,
osim ako je drzava ¢lanica Europske unije iskljuena na temelju rezerve. Rezerva koju je
donijela drzava ¢lanica Europske unije primjenjuje se na mjeru vlasti na sredis$njoj,
regionalnoj ili lokalnoj razini te drzave Clanice. Za potrebe rezerva u Belgiji srediSnjom
razinom vlasti obuhvacena je savezna vlast te vlasti regija i zajednica jer svaka od njih ima
jednakovrijedne zakonodavne ovlasti. Za potrebe rezerva u Europskoj uniji i njezinim

drzavama ¢lanicama regionalna razina vlasti u Finskoj zna¢i Alandski otoci.
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Ovaj Raspored primjenjuje se samo na podrucja Europske unije u skladu s ¢lankom 1.3.
stavkom 1. tockom (a) i relevantan je samo u kontekstu trgovinskih odnosa izmedu Europske
unije i njezinih drzava ¢lanica s Japanom. On ne utjeCe na prava i obveze drzava ¢lanica koji

proizlaze iz prava Europske unije.

Popis u nastavku ne obuhvaca mjere povezane s kvalifikacijskim zahtjevima i postupcima,
tehnickim normama te zahtjevima i postupcima za izdavanje dozvola ako one ne ogranicavaju
pristup trzi$tu ili nacionalni tretman u smislu ¢lanaka 8.7., 8.8., 8.15. 1 8.16. Te mjere (npr.
potreba pribavljanja dozvole, obveze univerzalne usluge, potreba priznanja kvalifikacija u
reguliranim sektorima, potreba polaganja posebnih ispita, uklju¢ujuci jezi¢ne ispite, te svi
nediskriminirajuci zahtjevi prema kojima se odredene djelatnosti ne smiju izvrSavati u

zaSti¢enim zonama ili podruc¢jima) primjenjuju se u svakom slucaju, ¢ak i ako nisu navedene.
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Podrazumijeva se da za Europsku uniju obveza odobravanja nacionalnog tretmana ne
podrazumijeva obvezu proSirenja tretmana odobrenog u drzavi ¢lanici na fizicke ili pravne
osobe iz Japana u skladu s UFEU-om ili bilo kojom mjerom donesenom u skladu s tim

Ugovorom, ukljucujuc¢i njezinu provedbu u drzavama ¢lanicama, na sljedece:

1. fizicke osobe ili osobe s boravisStem u drzavi ¢lanici Europske unije; ili

ii.  pravne osobe koje su osnovane ili organizirane na temelju prava druge drzave ¢lanice ili
Europske unije i €ije se registrirano sjediste, srediSnja uprava ili glavno mjesto

poslovanja nalazi u drzavi ¢lanici Europske unije.

Takav nacionalni tretman odobrava se pravnim osobama koje su osnovane ili organizirane na
temelju prava drzave €lanice ili Europske unije i koje imaju sjediste, srediSnju upravu ili
glavno mjesto poslovanja u drzavi ¢lanici Europske unije, ukljucujuéi osobe koje su u

vlasnistvu ili pod kontrolom fizi¢kih ili pravnih osoba iz Japana.
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10.

Za potrebe ovog Rasporeda, ,,ISIC Rev. 3.1” zna¢i Medunarodna standardna industrijska
klasifikacija svih gospodarskih djelatnosti kako je utvrdena u StatistiCkom uredu Ujedinjenih

naroda, Statisticki dokumenti, serija M, br. 4, ISIC Rev. 3.1, 2002.

Podrazumijeva se da se nediskriminiraju¢im mjerama ne ogranicava pristup trzistu u smislu

Clanaka 8.7.1 8.15. za sljedece:

(a) mjera kojom se zahtijeva odvajanje vlasnistva nad infrastrukturom od vlasniStva nad
robom ili uslugama koje se pruzaju tom infrastrukturom radi osiguranja postenog

trziSnog natjecanja, primjerice u podrucju energetike, prometa i telekomunikacija;

(b) mjera kojom se ogranicava koncentracija vlasnistva radi osiguranja postenog trziSnog

natjecanja;
(c) mjera kojom se nastoji osigurati oCuvanje i zastita prirodnih resursa i okolisa,
ukljucujuéi ogranic¢enje dostupnosti, broja i opsega dodijeljenih koncesija te odredivanje

moratorija ili zabrane;

(d) mjera kojom se ogranicava broj dodijeljenih odobrenja zbog tehnickih ili fizi¢kih

ogranicenja, na primjer telekomunikacijskih spektara i frekvencija; ili
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1.

12.

(e)

mjera kojom se zahtijeva da odredeni postotak dionicara, vlasnika, partnera ili direktora
poduzeca mora biti kvalificiran ili se baviti odredenim zanimanjem kao $to su odvjetnici

ili raGunovode.

Mjere koje utjeCu na kabotazu u uslugama pomorskog prijevoza nisu navedene u ovom

Rasporedu jer su iskljucene iz podrucja primjene poglavlja 8. odjeljka B, u skladu s

¢lankom 8.6. stavkom 2. tockom (a), odnosno poglavlja 8. odjeljka C, u skladu s

¢lankom 8.14. stavkom 2. tockom (a).

Na popisu rezervi u nastavku upotrebljavaju se sljedece pokrate:

EU
AT
BE
BG
CY
Cz
DE
DK
EE

EL

ES

Europska unija, ukljucujuéi sve njezine drzave ¢lanice
Austrija
Belgija
Bugarska
Cipar
Ceska
Njemacka
Danska
Estonija
Grcka
Spanjolska
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FI
FR
HR
HU
IE
IT
LT
LU
LV
MT
NL
PL
PT
RO
SE
SI
SK
UK

Finska
Francuska
Hrvatska
Madarska
Irska

Italija

Litva
Luksemburg
Latvija
Malta
Nizozemska
Poljska
Portugal
Rumunjska
Svedska
Slovenija

Slovacka

Ujedinjena Kraljevina
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Popis rezervi:

Rezerva br. 1 — Svi sektori

Rezerva br. 2 — Profesionalne usluge — pravne usluge

Rezerva br. 3 — Profesionalne usluge — zdravstvene usluge i maloprodaja farmaceutskih proizvoda
Rezerva br. 4 — Poslovne usluge — usluge istrazivanja i razvoja

Rezerva br. 5 — Poslovne usluge — usluge poslovanja nekretninama

Rezerva br. 6 — Poslovne usluge — usluge najma ili zakupa

Rezerva br. 7 — Poslovne usluge — usluge agencija za naplatu i usluge kreditnog izvjeS¢ivanja
Rezerva br. 8 — Poslovne usluge — usluge posredovanja

Rezerva br. 9 — Poslovne usluge — usluge zastite i istrazne usluge

Rezerva br. 10 — Poslovne usluge — ostale poslovne usluge

Rezerva br. 11 — Telekomunikacije

Rezerva br. 12 — Gradevinarstvo
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Rezerva br. 13 — Usluge distribucije

Rezerva br. 14 — Usluge obrazovanja

Rezerva br. 15 — Usluge u podrucju okolisa

Rezerva br. 16 — Financijske usluge

Rezerva br. 17 — Zdravstvene i socijalne usluge

Rezerva br. 18 — Turisticke usluge 1 usluge povezane s putovanjima
Rezerva br. 19 — Rekreacijske, kulturne i sportske usluge

Rezerva br. 20 — Usluge prijevoza i pomo¢ne usluge prijevoza
Rezerva br. 21 — Poljoprivreda, ribolov i vode

Rezerva br. 22 — Djelatnosti povezane s energetikom

Rezerva br. 23 — Ostale usluge koje nisu drugdje ukljucene
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Rezerva br. 1 — Svi sektori
Sektor: Svi sektori
Vrsta rezerve: Pristup trzistu
Nacionalni tretman
Tretman najpovlastenije nacije
Visa uprava i upravni odbori
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Opis:

EU zadrZava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Komercijalna prisutnost

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu:

EU: Usluge koje se smatraju javnim komunalnim uslugama na nacionalnoj ili lokalnoj razini
mogu podlijegati javnim monopolima ili isklju¢ivim pravima dodijeljenima privatnim

subjektima.
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Javne komunalne usluge postoje u sektorima kao §to su povezane usluge znanstvenog i
tehnickog savjetovanja, usluge istrazivanja i razvoja u drustvenim i humanistickim
znanostima, usluge tehni¢kog ispitivanja i analize, usluge u podrucju okoliSa, zdravstvene
usluge, usluge prijevoza te pomoc¢ne usluge u svim vrstama prijevoza. Iskljuciva prava za
takve usluge Cesto se dodjeljuju privatnim subjektima, primjerice subjektima koji imaju
koncesije javnih tijela, podlozno odredenim obvezama u pogledu usluga. S obzirom na to da
javne komunalne sluzbe ¢esto postoje 1 na razini nizoj od sredisnje, detaljan i iscrpan popis na
razini pojedinih sektora ne bi bio prakti¢an. Ova se rezerva ne primjenjuje na

telekomunikacijske usluge te na ra¢unalne i srodne usluge.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu. nacionalni tretman:

U FI: Na fizi¢ke osobe koje nemaju regionalno boraviste na Alandskim otocima i pravne
osobe primjenjuju se ogranicenja u pogledu prava na stjecanje i posjedovanje nekretnina na
Alandskim otocima bez dopustenja nadleZnih tijela Alandskih otoka. Na fizi¢ke osobe koje
nemaju regionalno boraviste na Alandskim otocima i sva poduzeéa primjenjuju se ograni¢enja
u pogledu prava na poslovni nastan 1 obavljanje gospodarskih djelatnosti bez dopustenja

nadlenih tijela Alandskih otoka.
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Postojece mjere:

FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (Zakon o stjecanju zemljista na Alandskim otocima)
(3/1975), odjeljak 2.; 1

Ahvenanmaan itsehallintolaki (Zakon o autonomiji Alandskih otoka) (1144/1991),
odjeljak 11.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman, zabrana zahtjeva u

pogledu rezultata, viSa uprava i upravni odbori:

U FR: Vrste poslovnog nastana — u skladu s ¢lancima L151-1 1 R153-1 financijskog i
monetarnog zakonika, strana ulaganja u Francuskoj u sektore navedene u ¢lanku R153-2

financijskog 1 monetarnog zakonika podlijezu prethodnom odobrenju ministra gospodarstva.

Postojece mjere:

FR: Financijski i monetarni zakonik, ¢lanci L151-1 1 R153-1.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — nacionalni tretman. vi$a uprava i upravni odbori:

U FR: Vrste poslovnog nastana — ograni¢enje stranih udjela u nedavno privatiziranim
drustvima na promjenjivi iznos vlasnickog kapitala koji se nudi javnosti, a koji utvrduje
francuska vlada na pojedinacnoj osnovi. Za obavljanje odredenih komercijalnih, industrijskih
ili obrtnickih aktivnosti potrebno je posebno odobrenje ako glavni direktor nema trajnu

boravisnu dozvolu.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu:

U HU: Komercijalna prisutnost moze biti u obliku drustva s ogranicenom odgovornoscu,
dionickog drustva ili predstavniStva. Po€etni ulazak na trziSte u obliku podruznice dopusten je

samo za financijske usluge.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BG: Odredene gospodarske djelatnosti povezane s iskoriStavanjem ili koriStenjem drzavne

ili javne imovine podlijezu dodjeli koncesija u skladu s odredbama Zakona o koncesijama.
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Komercijalna drustva u kojima drzava ili opéina drzi udio u kapitalu ve¢i od 50 posto ne
mogu izvrSavati transakcije u svrhu prodaje dugotrajne imovine drustva, sklapati ugovore o
stjecanju udjela, zakupu, zajednickim djelatnostima, kreditu, osiguranju potrazivanja ni
preuzimati obveze na temelju mjenica bez ovlastenja ili dopustenja Agencije za privatizaciju
ili drugih drzavnih ili regionalnih tijela, ovisno o tome koje je tijelo nadlezno. Ova se rezerva
ne primjenjuje na rudarstvo 1 vadenje jer se na njih primjenjuje posebna rezerva u Prilogu I.

Priloga 8.-B Rasporedu za Europsku uniju.

U IT: Vlada moze izvrsavati odredene posebne ovlasti u drustvima koja posluju u podrucju
obrane i nacionalne sigurnosti i koja se bave odredenim djelatnostima od strateSke vaznosti u
podrucju energetike, prometa i komunikacija. To se odnosi na sve pravne osobe koje se bave
djelatnostima od strateSke vaznosti u podrucju obrane i nacionalne sigurnosti, a ne samo na

privatizirana drustva.

Ako postoji prijetnja ozbiljne ugroze kljucnih interesa obrane i nacionalne sigurnosti, vlada

ima sljedecée ovlasti:

1. uvesti posebne uvjete za kupnju dionica;
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ii.  uloziti veto na donoSenje odluka koje se odnose na posebne radnje, primjerice prijenose,

spajanja, razdvajanja i promjene djelatnosti; ili

iii.  odbiti stjecanje dionica ako kupac zeli ste¢i razinu udjela u kapitalu kojom bi se mogli

ugroziti interesi obrane i nacionalne sigurnosti.
Predmetno drustvo mora obavijestiti ured predsjednika vlade o svim odlukama, aktima 1
transakcijama (npr. prijenosi, spajanja, razdvajanja, promjene djelatnosti ili ukidanja) koji se
odnose na strateSku imovinu u podrucjima energetike, prometa i komunikacija. Osobito je
obvezno obavijestiti o stjecanjima od strane fizickih ili pravnih osoba koje nisu iz Europske
unije, a kojima te osobe preuzimaju kontrolu nad drustvom.
Predsjednik vlade moze izvrSavati sljedece posebne ovlasti:
1. uloziti veto na svaku odluku, akt i transakciju koja predstavlja iznimnu prijetnju
ozbiljne ugroze javnog interesa u pogledu sigurnosti mreza i opskrbe te upravljanja
njima;

il.  uvesti posebne uvjete radi jamcenja javnog interesa; ili

iii.  odbiti stjecanje u iznimnim okolnostima u kojima su ugrozeni klju¢ni drzavni interesi.

...[Prilog 8.-B]/hr 16



Zakonom su utvrdeni kriteriji na temelju kojih se ocjenjuju stvarne ili iznimne prijetnje te

uvjeti i postupci izvrSenja posebnih ovlasti.

Postojece mjere:

IT: Zakon 56/2012 o posebnim ovlastima u drustvima koja obavljaju djelatnost u podrucju
obrane 1 nacionalne sigurnosti te energetike, prometa i komunikacija; i

Dekret predsjednika vlade DPCM 253 od 30. studenoga 2012. kojim se definiraju djelatnosti

od strateske vaznosti u podruc¢ju obrane i nacionalne sigurnosti.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, tretman najpovlastenije

nacije, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata, viSa uprava i1 upravni odbori:

U LT: Drustva od strateSke vaznosti za nacionalnu sigurnost koja na temelju prava vlasniStva
moraju pripadati drzavi (udio kapitala koji mogu drZati privatne nacionalne ili strane osobe u
skladu s nacionalnim sigurnosnim interesima, s obzirom na ulaganja u poduzeca, sektore i
objekte od strateske vaznosti za nacionalnu sigurnost, te postupci i kriteriji za utvrdivanje

uskladenosti potencijalnih nacionalnih ulagatelja 1 potencijalnih sudjelujuc¢ih drustava itd.).
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Postojece mjere:
LT: Zakon o druStvima i objektima od strateske vaznosti za nacionalnu sigurnost i drugim
drustvima vaznima za jamc¢enje nacionalne sigurnosti u Republici Litvi od 10. listopada 2002.

br. IX-1132 (kako je zadnje izmijenjen 30. lipnja 2016. Zakonom br. XII-1272).

U pogledu liberalizacije ulaganja — nacionalni tretman i vi$a uprava 1 upravni odbori:

U SE: Diskriminirajuci uvjeti za osnivace, viSu upravu i upravne odbore kada se u Svedsko

zakonodavstvo ukljuce novi oblici pravnog udruzivanja.

(b) Stjecanje nekretnina

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori:

U HU: Stjecanje drzavne imovine.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U HU: Stjecanje obradivog zemljiSta od strane stranih pravnih osoba i fizickih osoba

nerezidenata, ukljucujuci postupak odobrenja za stjecanje obradivog zemljista.

Postojeée mjere:

HU: Zakon CXXII. iz 2013. o trgovini poljoprivrednim i Sumskim zemljiStem (poglavlje II.
(stavei 6.-36.) i poglavlje IV. (stavei 38.-59.)); 1

Zakon CCXII. iz 2013. o prijelaznim mjerama i odredenim odredbama povezanima sa
Zakonom CXXII. iz 2013. o trgovini poljoprivrednim i Sumskim zemljiStem (poglavlje I'V.

(stavci 8.-20.)).

U LV: Stjecanje ruralnog zemljista od strane drZavljana Japana ili tre¢e zemlje, ukljucujuéi

postupak odobrenja za stjecanje ruralnog zemljista.
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Postojece mjere:

LV: Zakon o privatizaciji zemljiSta u ruralnim podrucjima, odjeljci 28., 29. 1 30.

U SK: Strana drustva ili fizicke osobe ne mogu steci poljoprivredno i Sumsko zemljiste koje
se nalazi izvan urbane zone op¢ine kao ni neke druge vrste zemljista (npr. prirodne resurse,
jezera, rijeke, javne ceste itd.). U cilju transparentnosti, regulacija koristenja zemljiSta

potpisivanja ovog Sporazuma nije nesukladna mjera.

Postojece mjere:

SK: Zakon br. 229/1991 o regulaciji vlasniStva nad zemljistem 1 drugom poljoprivrednom
imovinom,;

Zakon br. 460/1992 Ustava Slovacke Republike;

Zakon br. 180/1995 o odredenim mjerama za uredenje vlasniStva nad zemljiStem;

Zakon br. 202/1995 o deviznom poslovanju;

Zakon br. 503/2003 o povratu vlasnistva nad zemljiStima;

Zakon br. 326/2005 o Sumama,; i

Zakon br. 140/2014 o stjecanju vlasniStva nad poljoprivrednim zemljistima.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — nacionalni tretman i u pogledu prekograniéne trgovine

uslugama — pristup trzi$tu:

U BG: Strane fizicke 1 strane pravne osobe (medu ostalim i preko podruznica) ne mogu steci
vlasnis$tvo nad zemljiStem u Bugarskoj. Pravne osobe iz Bugarske sa stranim udjelom u
vlasni§tvu ne mogu ste¢i vlasniStvo nad poljoprivrednim zemljiStem. Strane pravne osobe i
strani drzavljani s trajnim boravistem u inozemstvu mogu ste¢i vlasnistvo nad zgradama i
vlasnicka prava nad nekretninama (pravo upotrebe, pravo gradnje, pravo podizanja
nadgradnje i pravo sluznosti). Strani drzavljani s trajnim boraviStem u inozemstvu, strane
pravne osobe i drustva u kojima strani udio osigurava vecinu pri donosenju odluka ili
onemogucuje donosenje odluka mogu steci prava vlasniStva nad nekretninama u odredenim

geografskim regijama koje odreduje Vije¢e ministara podloZzno dobivanju odobrenja.
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Postojece mjere:
BG: Ustav Republike Bugarske, ¢lanak 22.;
Zakon o vlasni$tvu nad poljoprivrednim zemljiStem i njegovoj upotrebi, ¢lanak 3.; i

Zakon o Sumama, ¢lanak 10.

U EE: Izvan Europskoga gospodarskog prostora (EGP), fizicke ili pravne osobe iz zemalja
koje nisu ¢lanice Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj mogu ste¢i nepokretnu
imovinu koja ukljucuje poljoprivredno i/ili Sumsko zemljiSte samo uz odobrenje okruznoga
guvernera i odobrenje opéinskog vijeéa te moraju na zakonom propisan nac¢in moc¢i dokazati
da ¢e nepokretnu imovinu koju stjecu, u skladu s njezinom namjenom, koristiti u¢inkovito,

odrZivo 1 svrhovito.
Postojece mjere:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Zakon o ogranicenjima u pogledu stjecanja

nepokretne imovine), poglavlja 2. 1 3.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U LT: Sve mjere koje su u skladu s obvezama koje je preuzela Europska unija 1 koje se
primjenjuju u Litvi u okviru GATS-a u pogledu stjecanja zemljista. Postupci, uvjeti i
ograni¢enja u pogledu stjecanja zemlji$nih parcela utvrduju se Ustavnim zakonom, Zakonom
o zemljiStu i Zakonom o stjecanju poljoprivrednog zemljista. Medutim, lokalnim vlastima
(op¢ine) i drugim nacionalnim subjektima iz zemalja ¢lanica Organizacije za gospodarsku
suradnju i1 razvoj i Organizacije sjevernoatlantskog ugovora koji obavljaju gospodarske
djelatnosti u Litvi, koje su utvrdene ustavnim zakonom u skladu s kriterijima Europske unije i
drugih integracija kojima se Litva pridruzila, dopusSteno je stjecanje vlasniStva nad
nepoljoprivrednim zemljiSnim parcelama koje im trebaju za izgradnju i upotrebu zgrada i

objekata potrebnih za njihove izravne djelatnosti.
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Postojece mjere:

LT: Ustav Republike Litve;

Ustavni zakon Republike Litve o provedbi ¢lanka 47. stavka 3. Ustava Republike Litve od
20. lipnja 1996., br. 1-1392, kako je zadnje izmijenjen 20. ozujka 2003., br. IX-1381;
Zakon o zemljiStu od 27. sijecnja 2004., br. IX-1983; 1

Zakon o stjecanju poljoprivrednog zemljiSta od 24. travnja 2014., br. XII-854.

Priznavanje

U pogledu liberalizacije ulaganja — nacionalni tretman i u pogledu prekograniéne trgovine

uslugama — nacionalni tretman:

U EU-u: Direktive Europske unije o uzajamnom priznavanju diploma i drugih stru¢nih
kvalifikacija primjenjuju se samo na gradane Europske unije. Pravo pruzanja zakonski
uredene usluge stru¢njaka u jednoj drzavi ¢lanici Europske unije ne daje pravo na pruzanje te

usluge u drugoj drzavi ¢lanici.
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(d)

Tretman najpovlaStenije nacije

U pogledu liberalizacije ulaganja — tretman najpovlastenije nacije i u pogledu prekograni¢ne

trgovine uslugama — tretman najpovlastenije nacije:

EU: Osiguravanje razli¢itog postupanja u skladu s bilo kojim medunarodnim ugovorima o
ulaganjima ili drugim sporazumima o trgovini koji su na snazi ili potpisani prije datuma

stupanja na snagu ovog Sporazuma.

EU: Osiguravanje razli¢itog postupanja prema odredenoj zemlji u skladu s postojeé¢im ili

buducim bilateralnim ili multilateralnim sporazumom kojim se:

1. uspostavlja unutarnje trziSte za usluge i ulaganja;

ii.  dodjeljuje pravo poslovnog nastana; ili

iii.  zahtijeva uskladivanje zakonodavstva u jednom gospodarskom sektoru ili vise njih.

Unutarnje trziste za usluge 1 poslovni nastan znaci podrucje bez unutarnjih granica u kojemu

se jam¢i slobodno kretanje usluga, kapitala i osoba.
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Pravo poslovnog nastana znaci obvezu sadrzajnog ukidanja svih prepreka poslovnom nastanu
medu strankama sporazuma o regionalnoj gospodarskoj integraciji stupanjem na snagu tog
sporazuma. Pravo poslovnog nastana ukljucuje pravo drzavljana stranaka sporazuma o
regionalnoj gospodarskoj integraciji na osnivanje i upravljanje poduze¢ima pod uvjetima koji
su jednaki uvjetima koji su na temelju nacionalnog zakonodavstva propisani za drzavljane

zemlje u kojoj se uspostavlja takav poslovni nastan.

Uskladivanje zakonodavstva znaci sljedece:

1. ujednacavanje zakonodavstva jedne stranke sporazuma o regionalnoj gospodarskoj

integraciji ili viSe njih sa zakonodavstvom druge stranke ili stranaka tog sporazuma; ili

it.  ukljucivanje zajedni¢kog zakonodavstva u pravni poredak stranaka sporazuma o

regionalnoj gospodarskoj integraciji.
Takvo ujednacavanje ili uklju¢ivanje provodi se tek od onog trenutka kad ga se uvede u

pravni poredak stranke ili stranaka sporazuma o regionalnoj gospodarskoj integraciji i tek se

tada smatra da je provedeno.
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Postojece mjere:

EU: Europski gospodarski prostor;

Sporazumi o stabilizaciji;

Bilateralni sporazumi izmedu EU-a i Svicarske Konfederacije; i

Detaljni i sveobuhvatni sporazumi o slobodnoj trgovini.

EU: Osiguravanje razli¢itog postupanja u pogledu prava poslovnog nastana drZavljanima ili
poduzedima na temelju postojecih ili buducih bilateralnih sporazuma izmedu sljedecih drzava
¢lanica Europske unije: BE, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PT, UK, te bilo koje od

sljedecih zemalja ili knezevina: Andore, Monaka, San Marina i Drzave Vatikanskoga Grada.

U DK, FI i SE: Mjere koje poduzimaju Danska, Svedska i Finska u cilju promicanja

nordijske suradnje, kao §to su:

1. financijska potpora projektima istrazivanja i razvoja (Nordijski industrijski fond —

Nordic Industrial Fund);

ii.  financiranje studija izvedivosti za medunarodne projekte (Nordijski fond za izvoz

projekata — Nordic Fund for Project Exports); 1
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iii.  financijska pomoé¢ trgovackim drustvima' koja upotrebljavaju tehnologiju za zastitu
okolisa (Nordijska korporacija za financiranje zastite okoliSa — Nordic Environment

Finance Corporation).

Ovom rezervom ne dovodi se u pitanje iskljuenje javne nabave koju provodi neka stranka ili

subvencije iz ¢lanka 8.12. stavaka 5. 1 6. te ¢lanka 8.14. stavka 2. tocaka (¢) 1 (e).

U PL: Povlasteni uvjeti za poslovni nastan ili prekograni¢no pruzanje usluga, §to moze
ukljucivati ukidanje ili izmjene odredenih ograni¢enja iz popisa rezervi koje se primjenjuju u

Poljskoj, mogu se primijeniti u okviru ugovora o trgovini i plovidbi.

U PT: Zadrzano pravo odustajanja od primjene uvjeta u pogledu drzavljanstva za obavljanje
odredenih djelatnosti i zanimanja fizi¢kih osoba koje pruZaju usluge za zemlje u kojima je
portugalski sluzbeni jezik (Angola, Brazil, Kabo Verde, Gvineja Bisau, Mozambik te Sveti

Toma 1 Princip).

Primjenjuje se na isto¢noeuropska drustva koja suraduju s jednim nordijskim drustvom ili vise
njih.
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(e)

Oruzje, streljivo i vojni materijal

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, tretman najpovlastenije

nacije, viSa uprava i upravni odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu

prekogranicne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, tretman najpovlastenije

nacije:
U EU-u: Proizvodnja ili distribucija oruzja, streljiva i vojnog materijala ili trgovina njima.

Ratni materijal ogranicen je na bilo koji proizvod koji je namijenjen i izraden iskljucivo za

vojnu uporabu u vezi s ratovanjem ili obranom.
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Rezerva br. 2 — Profesionalne usluge — pravne usluge

Sektor:

Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Profesionalne usluge — pravne usluge: usluge javnih biljeznika i sudskih
izvrsitelja, racunovodstvene 1 knjigovodstvene usluge; revizorske usluge,
usluge poreznog savjetovanja, arhitektonske usluge i usluge urbanistickog

planiranja, inZenjerske usluge te usluge integriranog inZenjerstva

Dio CPC-a 861, dio 87902, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674, dio 879

Pristup trzistu
Nacionalni tretman
Visa uprava 1 upravni odbori

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Pravne usluge
EU, osim SE: Zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na pruzanje usluga
pravnog savjetovanja te izdavanja pravnih potvrda, dokumentacije i ovjeravanja koje pruzaju
pravnici kojima su povjerene javne funkcije, primjerice biljeznici, ,.huissiers de justice” ili

drugi ,,officiers publics et ministériels”, te mjere koje se odnose na usluge koje pruzaju sudski

izvrsitelji koje imenuje vlada sluzbenim aktom (dio CPC-a 861, dio 87902).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — tretman najpovlastenije nacije i u pogledu prekograni¢ne

treovine uslugama — tretman najpovlastenije nacije:

U BG: Puni nacionalni tretman u pogledu osnivanja i upravljanja drustvima te u pogledu
pruzanja usluga moze se primijeniti samo na drustva koja su osnovana u zemljama s kojima
su sklopljeni odnosno s kojima ¢e se sklopiti povlasteni sporazumi te na drzavljane tih

zemalja (dio CPC-a 861).

U LT: Odvjetnici iz drugih zemalja mogu djelovati kao odvjetnici na sudu samo u skladu s

bilateralnim sporazumima o pravnoj pomoc¢i (dio CPC-a 861).
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(b) Racunovodstvene i knjigovodstvene usluge (CPC 8621 osim usluga revizije, 86213,

86219, 86220)

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzistu:

U HU: Prekograni¢no pruzanje racunovodstvenih i knjigovodstvenih usluga.
Postojece mjere:

HU: Zakon C. iz 2000.; i
Zakon LXXV. iz 2007.
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Usluge revizije (CPC — 86211 i 86212 osim ra¢unovodstvenih i knjigovodstvenih usluga)

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — nacionalni tretman:

U BG: Neovisne financijske revizije moraju provoditi registrirani revizori koji su ¢lanovi
Instituta ovlastenih javnih raunovoda. Podlozno reciprocitetu, Institut ovlastenih javnih
rac¢unovoda duZan je registrirati revizorske subjekte iz Japana ili tree zemlje nakon Sto mu

dostave dokaze o sljede¢em:

1. tri Cetvrtine ¢lanova upravljackih tijela i registriranih revizora koji provode reviziju u
ime subjekta ispunjuju uvjete istovjetne uvjetima za bugarske revizore te su uspjesno

polozili ispite kojima su to potvrdili;

ii.  revizorski subjekt provodi neovisne financijske revizije u skladu s uvjetima za

neovisnost i objektivnost; i
iii.  revizorski subjekt na svojem web-mjestu objavljuje godiSnje izvjeSce o transparentnosti

ili na istovjetan nacin ispunjuje uvjete za objavljivanje ako provodi revizije subjekata od

javnog interesa.
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Postojece mjere:

BG: Zakon o neovisnoj financijskoj reviziji.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori:
U CZ: Samo poduzece u kojem je najmanje 60 % udjela u kapitalu ili glasackih prava
rezervirano za drzavljane Ceske ili drzava &lanica Europske unije mozZe biti ovlasteno za

obavljanje revizija u Ceskoj.

Postojeée mjere:

CZ: Zakon od 14. travnja 2009. br. 93/2009 zb., o revizorima.

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U UK: Prekograni¢no pruzanje revizorskih usluga.

Postojece mjere:

UK: Zakon o trgovackim druStvima iz 2006.
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U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzistu:

U HU: Prekograni¢no pruZanje revizorskih usluga.
Postojeée mjere:

HU: Zakon C. iz 2000.; i

Zakon LXXV. iz 2007.

U PT: Prekograni¢no pruzanje revizorskih usluga.

(d) Arhitektura i usluge urbanistickog planiranja (CPC 8674)

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U HR: Prekograni¢no pruzanje usluga urbanistickog planiranja.
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Rezerva br. 3 — Profesionalne usluge — zdravstvene usluge i maloprodaja farmaceutskih

proizvoda

Sektor:

Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Profesionalne zdravstvene usluge i maloprodaja farmaceutskih,
medicinskih 1 ortopedskih proizvoda te ostale usluge koje pruzaju

farmaceuti

CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121

Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata
Visa uprava i upravni odbori

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(@)

Medicinske i stomatoloSke usluge; usluge primalja, medicinskih sestara, fizioterapeuta,
psihologa i paramedicinskog osoblja (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, CPC 932)

U FI: Pruzanje svih profesionalnih javnih i privatnih zdravstvenih usluga, ukljucujuéi
medicinske i stomatoloske usluge, usluge primalja, fizioterapeuta i paramedicinskog osoblja

te usluge psihologa, osim usluga koje pruzaju medicinske sestre (CPC 9312, 93191).

Postojece mjere:

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (Zakon o privatnoj zdravstvenoj zastiti) (152/1990).

U BG: Pruzanje svih profesionalnih zdravstvenih usluga, ukljucuju¢i medicinske i
stomatoloske usluge, usluge medicinskih sestara, primalja, fizioterapeuta i paramedicinskog

osoblja te usluge psihologa (CPC 9312, dio 9319).
Postojece mjere:

BG: Zakon o medicinskim ustanovama, Zakon o profesionalnoj organizaciji medicinskih

sestara, primalja te udruzenih lije¢nika specijalista.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu:

U UK: Obavljanje lijecnicke djelatnosti u okviru sustava National Health Service podlijeze

planiranju zapoSljavanja lije€nickog osoblja (CPC 93121, 93122).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekogranicne trgovine uslugama — pristup trzi$tu i nacionalni tretman:

U CZ, MT: PruZanje svih profesionalnih zdravstvenih usluga, ukljucujuéi usluge koje pruzaju
djelatnici kao §to su lije¢nici, stomatolozi, primalje, medicinske sestre, fizioterapeuti,

paramedicinsko osoblje i psiholozi, te drugih povezanih usluga (CPC 9312, dio 9319).
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Postojece mjere:

CZ: Zakon br. 296/2008 zb., o zastiti kvalitete i sigurnosti ljudskog tkiva i stanica
namijenjenih za upotrebu u humanoj medicini (,,Zakon o ljudskom tkivu i stanicama”);
Zakon br. 378/2007 zb., o farmaceutskim proizvodima i o izmjeni odredenih povezanih
zakona (Zakon o farmaceutskim proizvodima);

Zakon 123/2000 zb., o medicinskim uredajima; i

Zakon 285/2002 zb., o darivanju, uzimanju i transplantaciji tkiva i organa te o izmjeni

odredenih zakona (Zakon o transplantaciji).

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

EU, osim NL i SE: Za pruzanje svih profesionalnih zdravstvenih usluga, ukljucuju¢i usluge
koje pruzaju djelatnici kao $to su lijecnici, stomatolozi, primalje, medicinske sestre,
fizioterapeuti, paramedicinsko osoblje i psiholozi, obvezno je boraviste. Te usluge mogu
pruzati samo fizicke osobe koje fizicki borave na podru¢ju Europske unije (CPC 9312, dio

93191).
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(b)

U BE, UK: Prekograni¢no pruZanje medicinskih i stomatoloskih usluga, usluga primalja te
usluga medicinskih sestara, fizioterapeuta, psihologa i paramedicinskog osoblja (dio CPC-a

85201, 9312, dio 93191, dodatno dio 85201 u BE).

U UK: Za pruzatelje usluga koji fizi¢ki ne borave na drzavnom podrucju Ujedinjene

Kraljevine (dio CPC-a 85201, 9312, dio 93191).

Veterinarske usluge (CPC 932)

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman i u pogledu

prekogranicne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BG: Veterinarske klinike mogu osnovati fizicke ili pravne osobe.
Bavljenje veterinarskim djelatnostima podlijeze uvjetu u pogledu drzavljanstva drzave ¢lanice

Europske unije ili EGP-a, dok je za ostale strane drzavljane obvezna trajna boravisna dozvola

(obvezna je fiziCka prisutnost).
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U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BE, LV: Prekograni¢no pruzanje veterinarskih usluga.

Maloprodaja farmaceutskih, medicinskih i ortopedskih proizvoda te ostale usluge koje

pruzaju farmaceuti (CPC 63211)

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu i u pogledu prekograniéne trgovine

uslugama — pristup trzi$tu:

EU, osim EL, IE, LU, LT, NL i UK: Ogranicenje broja dobavljaca kojima je dopusteno
pruzati odredenu uslugu u odredenoj lokalnoj zoni ili na odredenom lokalnom podrucju na
nediskriminirajucoj osnovi kako bi se sprijecila prekomjerna opskrba na podrucjima s
ograni¢enom potraznjom. U tu bi se svrhu moglo provesti ispitivanje gospodarskih potreba,
uzimajuci u obzir ¢cimbenike kao $to su broj postojecih objekata i u¢inak na njih, prometna

infrastruktura, gustoc¢a naseljenosti te geografska rasprostranjenost.
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EU, osim BE, BG, CZ, EE i IE: Narucivanje poStom moguce je samo iz drZava ¢lanica EGP-
a, stoga je za maloprodaju farmaceutskih proizvoda i odredenih medicinskih proizvoda §iroj
javnosti u Europskoj uniji obvezan poslovni nastan u bilo kojoj od tih zemalja.

U BE: Narucivanje poStom dopusteno je samo za ljekarne otvorene javnosti, stoga je za
maloprodaju farmaceutskih proizvoda i odredenih medicinskih proizvoda Siroj javnosti
obvezan poslovni nastan u Belgiji.

U BG, EE i ES: Zabranjeno je naruc¢ivanje farmaceutskih proizvoda postom.

U CZ: Narucivanje poStom moguce je samo iz drzava Clanica Europske unije.

U IE i LT: Zabranjeno je naru¢ivanje poStom farmaceutskih proizvoda koji se izdaju na

recept.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu prekograniéne treovine uslugama —

pristup trziStu, nacionalni tretman:

U FI: Maloprodaja farmaceutskih proizvoda.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman. vi$a uprava i upravni

odbori i u pogledu prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U SE: Maloprodaja farmaceutskih proizvoda i osiguravanje farmaceutskih proizvoda za op¢u

javnost.

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U UK: Prekograni¢na maloprodaja farmaceutskih, medicinskih i ortopedskih proizvoda te

ostale usluge koje pruzaju farmaceuti.
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Postojece mjere:

AT: Arzneimittelgesetz (Zakon o lijekovima), BGBI. br. 185/1983 kako je izmijenjen, §§ 57,
59, 59a; 1

Medizinproduktegesetz (Zakon o medicinskim proizvodima), BGBI. br. 657/1996 kako je

izmijenjen, § 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens; i Arrété royal

du 10 novembre 1967 relatif a I'exercice des professions des soins de santé.
FI: Ladkelaki (Zakon o lijekovima) (395/1987).

SE: Zakon o trgovini farmaceutskim proizvodima (2009:336);
Uredba o trgovini farmaceutskim proizvodima (2009:659); 1
Svedska agencija za medicinske proizvode donijela je dodatne propise, pojedinosti su

dostupne na (LVFS 2009:9).
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Rezerva br. 4 — Poslovne usluge — usluge istrazivanja i razvoja

Sektor:

Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Poslovne usluge — usluge istrazivanja i razvoja

CPC 851, 852, 853

Pristup trzistu
Nacionalni tretman

Prekogranic¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:
U RO: U pogledu prekograni¢nog pruzanja usluga istrazivanja i razvoja.
Postojece mjere:

RO: Vladina uredba br. 6 / 2011;

Uredba ministra obrazovanja i istrazivanja br. 3548 / 2006; i

Vladina odluka br. 134 /2011.
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Rezerva br. 5 — Poslovne usluge — usluge poslovanja nekretninama

Sektor:

Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Opis:

Poslovne usluge — usluge poslovanja nekretninama

CPC 821, 822

Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Prekogranic¢na trgovina uslugama

EU zadrZava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

U CZ i HU: Prekograni¢no pruzanje usluga poslovanja nekretninama.
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Rezerva br. 6 — Poslovne usluge — usluge najma ili zakupa

Sektor: Poslovne usluge — usluge najma ili zakupa bez rukovatelja
Industrijska CPC 832

klasifikacija:

Vrsta rezerve: Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Odjeljak: Prekogranicna trgovina uslugama

Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

U BE i1 FR: Prekograni¢no pruzanje usluga zakupa ili najma osobnih 1 ku¢anskih artikala bez

rukovatelja.
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Rezerva br. 7 — Poslovne usluge — usluge agencija za naplatu i usluge kreditnog izvjeS¢ivanja

Sektor: Poslovne usluge — usluge agencija za naplatu, usluge kreditnog
izvjes¢ivanja

Industrijska CPC 87901, 87902

klasifikacija:

Vrsta rezerve: Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Odjeljak: Prekograni¢na trgovina uslugama

Opis:

EU zadrZava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

EU, osim ES, LV i SE, u pogledu pruzanja usluga agencija za naplatu i usluga kreditnog

izvjes¢ivanja.
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Rezerva br. 8 — Poslovne usluge — usluge posredovanja

Sektor: Poslovne usluge — usluge posredovanja

Industrijska CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209
klasifikacija:

Vrsta rezerve: Pristup trzistu

Nacionalni tretman
Visa uprava i upravni odbori

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Opis:

EU zadrZava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

Osim HU i SE: Pruzanje usluga posredovanja u zaposljavanju osoblja za pomo¢ u domacdinstvu,

drugih komercijalnih ili industrijskih radnika te sestrinskog i drugog osoblja (CPC 87204, 87205,
87206, 87209).
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Osim BE, HU 1 SE: Zahtjev poslovnog nastana za prekograni¢no pruZanje usluga posredovanja u

zapoSljavanju pomoc¢nog uredskog osoblja i drugog osoblja i zabrana pruzanja tih usluga.

U AT, BG, CY, CZ, EE, FI, MT, PL, PT, RO, SI i SK: Usluge posredovanja u zaposljavanju

pomoc¢nog uredskog osoblja i drugog osoblja.

U LT i1 LV: PruZanje usluga posredovanja u zaposljavanju pomo¢nog uredskog osoblja.

U DE i IT: Ogranicenje broja pruzatelja usluga posredovanja u zaposljavanju.

U FR: Te usluge mogu podlijegati drzavnom monopolu.

U DE: Savezno ministarstvo rada i socijalnih poslova moze izdati uredbu o posredovanju u
zapoSljavanju i zaposljavanju osoba koje nisu rezidenti Europske unije ili EGP-a za odredene

djelatnosti (CPC 87202).

U AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI i SK: Pruzanje usluga angaZziranja

pomocénog uredskog osoblja.
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U FR, IE, IT i NL: Zahtjev poslovnog nastana za prekograni¢no pruZanje usluga angaZiranja

uredskog osoblja i zabrana pruzanja tih usluga.

U IT: Ograni¢enje broja pruzatelja usluga angaziranja uredskog osoblja (87203).

U BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI i SK: Usluge angaziranja rukovodeceg

osoblja.

U IE: Zahtjev poslovnog nastana za prekograni¢no pruzanje usluga angaziranja rukovodeceg

osoblja i zabrana pruzanja tih usluga (87201).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu:

U ES: Ogranicenje broja pruzatelja usluga angaziranja rukovodeceg osoblja i ogranicenje broja

pruzatelja usluga posredovanja u zaposljavanju (CPC 87201, 87202).
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Postojece mjere:

AT: §§ 97 1 135 austrijskog Zakona o trgovini (Gewerbeordnung), Savezni sluzbeni list

br. 194/1994 kako je izmijenjen; i

Zakon o privremenom zaposljavanju (Arbeitskrifteiiberlassungsgesetz/AUG), Savezni sluzbeni list

br. 196/1988 kako je izmijenjen.

BG: Zakon o promicanju zaposljivosti, ¢lanci 26., 27., 27.a1 28.

CY: Zakon o privatnim agencijama za zaposljavanje 150(1)/2013 donesen 6. prosinca 2013.; i

Zakon o privatnim agencijama za zaposljavanje br. 126(1)/2012.

CZ: Zakon o zaposljavanju (435/2004).

DE: Clanak 38. Uredbe o zaposljavanju (Beschiftigungsverordnung); i
Clanak 292. Zakonika o socijalnoj sigurnosti, knjiga III. (Drittes Buch Sozialgesetzbuch — SGB III).

DK: §§ 8a — 8f Uredbe br. 73 od 17. sijecnja 2014. 1 navedeno u Uredbi sa zakonskom snagom

br. 228 od 7. ozujka 2013. (zaposljavanje pomoraca); i
Zakon o radnim dozvolama iz 2006. S1(2) i (3).

...[Prilog 8.-B]/hr 54



EL: Zakon 4052/2012 (SluZbeni list vlade 41 A), kako su neke njegove odredbe izmijenjene
Zakonom br. 4093/2012 (Sluzbeni list vlade 222 A).

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el crecimiento,

la competitividad y la eficiencia, articulo 117 (tramitado como Ley 18/2014, de 15 de octubre).

FI: Laki julkisesta tydvoima-ja yrityspalvelusta (Zakon o javnoj sluzbi za zaposljavanje i

poduzetnistvo) (916/2012).

HR: Zakon o posredovanju pri zaposljavanju i pravima za vrijeme nezaposlenosti (SL 80/08,
121/10, 118/12 1 153/13);

Pravilnik o obavljanju djelatnosti povezanih sa zapoSljavanjem (SL 8/14);

Zakon o radu (SL 93/14) ¢lanci 44. — 47.; 1

Zakon o strancima (SL 130/11 1 74/12) za zaposljavanje stranaca u Hrvatskoj.

IE: Zakon o radnim dozvolama iz 2006. S1(2) i (3).

IT: Zakonodavni dekret 276/2003, ¢lanci 4.1 5.
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LT: Litavski Zakon o radu, Zakon Republike Litve o agencijama za privremeno zaposljavanje od

19. svibnja 2011. br. XI-1379, kako je zadnje izmijenjen 11. travnja 2013. br. XII-230

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de 1'emploi (Zakon

od 18. sijecnja 2012. o osnivanju agencije za razvoj zaposljavanja (ADEM)).

MT: Zakon o sluzbama za zapoSljavanje i osposobljavanje (poglavlje 343.) (¢lanci 23. — 25.); 1

Propisi o agencijama za zaposljavanje (S.L. 343.24).

PL: Clanak 18. Zakona od 20. travnja 2004. o promicanju zapo§ljavanja i institucijama trzista rada

(Dz. U. 1z 2015., tocka 149., kako je izmijenjena).
PT: Uredba sa zakonskom snagom br. 260/2990 od 25. rujna, kako je izmijenjena Zakonom

br. 5/2014 od 12. veljace (pristup uslugama agencija za posredovanje u zaposljavanju i pruzanje tih

usluga).

...[Prilog 8.-B]/hr 56



RO: Zakon br. 156/2000 o zastiti rumunjskih drZavljana koji rade u inozemstvu, kako je ponovno
objavljen, i Odluka Vlade br. 384/2001 o odobrenju metodoloskih standarda za primjenu Zakona
br. 156/2000, s naknadnim izmjenama;

Pravilnik Vlade br. 277/2002, kako je izmijenjen Pravilnikom Vlade br. 790/2004 i Pravilnikom
Vlade br. 1122/2010; i

Zakon br. 53/2003 — Zakon o radu, kako je ponovno objavljen, s naknadnim izmjenama i dodatkom
te Odluka Vlade br. 1256/2011 o uvjetima rada i postupku odobrenja agencija za privremeno

zapoSljavanje.

SI: Zakon o regulaciji trzista rada (Sluzbeni list Republike Slovenije, br. 80/2010, 21/2013,
63/2013); i
Zakon o zaposljavanju, samozaposljavanju i radu stranaca — ZZSDT (Sluzbeni list Republike

Slovenije, br. 47/2015).

SK: Zakon br. 5/2004 o sluzbama za zaposljavanje; i
Zakon br. 455/1991 o trgovinskim dozvolama.

...[Prilog 8.-B]/hr 57



Rezerva br. 9 — Poslovne usluge — usluge zastite i istraZne usluge

Sektor: Poslovne usluge — usluge zastite i istrazne usluge
Industrijska CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309
klasifikacija:

Vrsta rezerve: Pristup trzistu

Nacionalni tretman
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata
Visa uprava i upravni odbori

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Sigurnosne usluge (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama —

pristup trziStu, nacionalni tretman:

U BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SI i SK: Pruzanje sigurnosnih usluga.
U DK, HR i HU: PruZanje usluga sljedec¢ih podsektora: zaStitarske usluge (87305) u HR 1

HU, usluge savjetovanja u pogledu sigurnosti (87302) u HR, zastitarska sluzba zra¢nih luka

(dio 87305) u DK i usluge oklopnih vozila (87304) u HU.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman. vi$a uprava i upravni

odbori i u pogledu prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BE: Obvezno je drzavljanstvo drzave ¢lanice Europske unije za ¢lanove upravnih odbora
drustava koja pruzaju zastitarske i1 sigurnosne usluge (87305) te konzultantske usluge 1 usluge
obuke povezane sa sigurnosnim uslugama (87302). Clanovi vise uprave drustava koja pruzaju
usluge savjetovanja povezane sa zastitarskim i sigurnosnim uslugama takoder moraju imati

boraviste i1 drzavljanstvo drzave ¢lanice Europske unije.

U FI: Dozvole za pruzanje sigurnosnih usluga mogu se dodijeliti samo fizickim osobama koje

imaju boraviste u EGP-u ili pravnim osobama s poslovnim nastanom u EGP-u.

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BE, ES, FI, FR i PT: Stranim pruzateljima sigurnosnih usluga nije dopusteno
prekograni¢no pruzanje tih usluga. Drzavljanstvo je uvjet za specijalizirano osoblje u PT, za

privatno zastitarsko osoblje u ES i za glavne direktore i direktore u FR.
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Postojece mjere:

BG: Zakon o zastitarskim djelatnostima u privatnom sektoru.

CZ: Zakon o trgovinskim dozvolama.

DK: Uredba o zastiti zra¢nog prometa.

FI: Laki yksityisisté turvallisuuspalveluista 282/2002 (Zakon o privatnim sigurnosnim

uslugama).

LT: Zakon o osiguranju osoba i imovine od 8. srpnja 2004. br. 1X-2327.

LV: Zakon o zaStitarskim djelatnostima (odjeljci 6., 7.1 14.).

PL: Zakon od 22. kolovoza 1997. o zastiti osoba i imovine (Sluzbeni list iz 2016., to¢ka 1432.

kako je izmijenjena).

PT: Zakon 34/2013; i
Pravilnik 273/2013.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (Zakon o privatnim sigurnosnim uslugama).
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(b) Istrazne usluge (CPC 87301)

EU, osim AT i SE: Pruzanje istraznih usluga.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu i u pogledu prekograni¢ne trgovine

uslugama — pristup trziStu:

U LT i PT: Istrazne usluge podlijezu drzavnom monopolu.
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Rezerva br. 10 — Poslovne usluge — ostale poslovne usluge

Sektor:

Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Poslovne usluge — ostale poslovne usluge (usluge pismenog i usmenog
prevodenja, usluge umnozavanja, usluge povezane s distribucijom

energije i usluge povezane s proizvodnjom)

CPC 87905, 87904, 884, 887

Pristup trzistu
Nacionalni tretman
Tretman najpovlastenije nacije

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Usluge pismenog i usmenog prevodenja (CPC 87905)

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U HR: Prekograni¢no pruzanje usluga pismenog i usmenog prevodenja sluzbenih

dokumenata.

(b) Usluge umnozavanja (CPC 87904)

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu:

U HU: Zahtjev poslovnog nastana za pruzanje usluga umnozavanja.
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(¢) Usluge povezane s distribucijom energije i usluge povezane s proizvodnjom (dio CPC-a

884, 887, osim usluga savjetovanja i konzultantskih usluga)

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori i u pogledu prekograni¢ne tregovine uslugama — pristup trziStu, nacionalni tretman:

U HU: Usluge povezane s distribucijom energije 1 prekograni¢no pruzanje usluga povezanih s

proizvodnjom, osim usluga savjetovanja i konzultantskih usluga koje se odnose na te sektore.

(d) Odrzavanje i popravak plovila, opreme za Zeljeznicki prijevoz te zrakoplova i njihovih

dijelova (dio CPC-a 86764, CPC 86769, CPC 8868)

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U EU-y, osim DE, EE i HU: Zahtjev poslovnog nastana ili fizi¢ke prisutnosti na njegovu
podrudju i zabrana prekograni¢nog pruzanja usluga odrzavanja i popravka prijevozne opreme

s mjesta izvan njegova podrucja.
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U EU-u, osim CZ, EE, HU, LU i SK: Zahtjev poslovnog nastana ili fizicke prisutnosti na
njegovu podrucju i zabrana prekograni¢nog pruzanja usluga odrzavanja i popravka plovila za

prijevoz unutarnjim plovnim putovima s mjesta izvan njegova podrucja.

U EU-u, osim EE, HU i LV: Zahtjev poslovnog nastana ili fizicke prisutnosti na njegovu
podrucju i zabrana prekograni¢nog pruzanja usluga odrzavanja i popravka pomorskih plovila

s mjesta izvan njegova podrucja.

U EU-u, osim AT, EE, HU, LV i PL: Zahtjev poslovnog nastana ili fizi¢ke prisutnosti na
njegovu podrucju i zabrana prekograni¢nog pruzanja usluga odrzavanja i popravka
zrakoplova i1 njihovih dijelova s mjesta izvan njegova podrucja (dio CPC-a 86764, CPC
86769, CPC 8868).

U EU-u: Samo priznate organizacije koje je odobrila Europska unija mogu provoditi
statutarni nadzor i statutarnu certifikaciju brodova u ime drzava ¢lanica Europske unije. Moze

se zahtijevati poslovni nastan.
Postojece mjere:

EU: Uredba (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. travnja 2009. o

zajednickim pravilima i normama za organizacije koje obavljaju pregled i nadzor brodova.
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(e)

Ostale poslovne usluge povezane sa zrakoplovstvom

U pogledu liberalizacije ulaganja — tretman najpovlastenije nacije i u pogledu prekograni¢ne

trgovine uslugama — tretman najpovlastenije nacije:

EU: Osiguravanje razli¢itog postupanja prema tre¢oj zemlji u skladu s postoje¢im ili budu¢im

bilateralnim sporazumima u pogledu sljedecih usluga:

1. prodaja i stavljanje na trziSte usluga zra¢nog prijevoza;

ii.  usluge racunalnog sustava rezervacija (,,CRS”);

iii.  odrzavanje i1 popravak zrakoplova i njihovih dijelova; ili

iv.  najam ili zakup zrakoplova bez posade.
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Rezerva br. 11 — Telekomunikacije
Sektor: Telekomunikacijske usluge
Vrsta rezerve: Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na usluge prijenosa radiodifuzije.
Radiodifuzija se definira kao neprekinut lanac prijenosa koji je potreban za distribuciju signala

televizijskog 1 radijskog programa opcoj javnosti, ali ne pokriva veze izmedu operatera.
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Rezerva br. 12 —

Sektor:

Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Opis:

Gradevinarstvo
Gradevinske usluge

CPC 51

Pristup trzistu
Nacionalni tretman

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

U LT: Pravo izrade projektne dokumentacije za gradevinske radove od iznimnog znacaja dodjeljuje

se samo projektnim drustvima registriranima u Litvi ili stranim projektnim druStvima koja su za

obavljanje tih djelatnosti dobila odobrenje institucije koju je ovlastila vlada. Pravo za obavljanje

tehnickih djelatnosti u glavnim podruc¢jima gradevinarstva moze se dodijeliti osobi koja nije iz

Litve, ali koja je dobila odobrenje institucije koju je ovlastila litavska vlada.
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Rezerva br. 13 — Usluge distribucije

Sektor: Usluge distribucije

Industrijska CPC 62117, 62251, 8929, dio 62112, 62226, 63107
klasifikacija:

Vrsta rezerve: Pristup trzistu

Nacionalni tretman
Visa uprava i upravni odbori
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Distribucija farmaceutskih proizvoda

U BG: Prekograni¢na veleprodajna distribucija farmaceutskih proizvoda (CPC 62251).

U FI: Distribucija farmaceutskih proizvoda (CPC 62117, 62251, 8929).

Postojeée mjere:

BG: Zakon o lijekovima u humanoj medicini.

FI: Ladkelaki (Zakon o lijekovima) (395/1987).
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(b) Distribucija alkoholnih pic¢a

(©)

U FTI: Distribucija alkoholnih pic¢a (dio CPC-a 62112, 62226, 63107, 8929).

Postojeée mjere:

FI: Alkoholilaki (Zakon o alkoholu) (1143/1994).

Ostala distribucija (dio CPC-a 621, CPC 62228, CPC 62251, CPC 62271, dio CPC-a
62272, CPC 62276, CPC 63108, dio CPC-a 6329)

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BG: Veleprodajna distribucija kemijskih proizvoda, plemenitih metala i dragog kamenja,
medicinskih tvari i proizvoda i predmeta za medicinsku upotrebu; duhana i duhanskih
proizvoda te alkoholnih pica.

Bugarska zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na usluge koje pruzaju

posrednici u trgovini robom.
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Postojece mjere:

U BG: Zakon o lijekovima u humanoj medicini;

Zakon o veterinarstvu;

Zakon o zabrani kemijskog oruzja te o nadzoru nad toksi¢nim kemijskim tvarima i njihovim
prekursorima;

Zakon o duhanu i1 duhanskim proizvodima;

Zakon o troSarinama i troSarinskim skladistima; i

Zakon o vinu i jakim alkoholnim pi¢ima.
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Rezerva br. 14 — Usluge obrazovanja

Sektor: Usluge obrazovanja
Industrijska CPC 92
klasifikacija:

Vrsta rezerve: Pristup trzistu

Nacionalni tretman
Visa uprava i upravni odbori
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Opis:

EU zadrZava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

EU: Za pruzanje svih obrazovnih usluga koje se financiraju javnim sredstvima ili potporama drzave
u bilo kojem obliku te se stoga ne smatraju privatnima. Ako je stranim pruzateljima usluga

dopusteno pruzanje usluga privatnog obrazovanja, sudjelovanje privatnih subjekata u obrazovnom

sustavu moze podlijegati dodjeli koncesije na nediskriminiraju¢oj osnovi.
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EU, osim CZ, NL, SE i1 SK: U pogledu pruzanja ostalih privatno financiranih usluga obrazovanja,
odnosno osim onih koje su svrstane medu usluge osnovnoskolskog, srednjoskolskog i visokog

obrazovanja te usluga obrazovanja odraslih (CPC 92).

U BG, IT i1 SI: Ogranicenje prekogranicnog pruzanja usluga privatnog osnovnoskolskog

obrazovanja (CPC 921).

U BG i IT: Ogranicenje prekograni¢nog pruzanja usluga privatnog srednjoSkolskog obrazovanja

(CPC 922).

U AT: Ogranicenje prekograni¢nog pruzanja usluga privatnog obrazovanja odraslih putem

radijskog ili televizijskog emitiranja (CPC 924).

U CY, FI, MT i RO: Pruzanje privatno financiranih usluga osnovnoskolskog i srednjoskolskog

obrazovanja te obrazovanja odraslih (CPC 921, 922, 924).

U AT, BG, CY, FI, MT i RO: Pruzanje privatno financiranih usluga visokog obrazovanja (CPC
923).
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U CZ 1 SK: Vecina ¢lanova upravnog odbora ustanove koja pruza usluge privatnog obrazovanja

mora imati drzavljanstvo te zemlje (CPC 921, 922, 923 za SK osim 92310 1 924).

U SI: Vecina ¢lanova upravnog odbora u privatnim srednjoskolskim ili visokoskolskim ustanovama

moraju biti slovenski drzavljani (CPC 922, 923).

U SE: PruZzatelji obrazovnih usluga kojima su javna tijela izdala odobrenje za pruZanje tih usluga.
Ova se rezerva primjenjuje na pruzatelje privatnih obrazovnih usluga koji primaju neku potporu
drzave, medu ostalim na pruZzatelje obrazovnih usluga koje je priznala drzava, koji su pod drzavnim
nadzorom ili koji pruzaju obrazovanje u okviru kojeg je moguée dobiti potporu za obrazovanje

(CPC 92).

U SK: Pruzatelji svih usluga privatnog obrazovanja, osim usluga viSeg tehnickog i strukovnog
obrazovanja, moraju imati boraviste u EGP-u. MozZe se primijeniti ispitivanje gospodarskih potreba
i lokalna tijela vlasti mogu ograniciti broj Skola koje se osnivaju (CPC 921, 922, 923 osim 92310,
924).
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Postojece mjere:
BG: Zakon o javnom obrazovanju, ¢lanak 12.;
Zakon o visokom obrazovanju, stavak 4. dodatnih odredbi; 1

Zakon o strukovnom obrazovanju i osposobljavanju, ¢lanak 22.

FI: Perusopetuslaki (Zakon o osnovnoskolskom obrazovanju) (628/1998);

Lukiolaki (Zakon o opéem srednjoskolskom obrazovanju) (629/1998);

Laki ammatillisesta koulutuksesta (Zakon o strukovnom osposobljavanju i obrazovanju)
(630/1998);

Laki ammatillisesta aikuiskoulutuksesta (Zakon o strukovnom obrazovanju odraslih) (631/1998);
Ammattikorkeakoululaki (Zakon o politehni¢kim ucilistima) (351/2003); 1

Yliopistolaki (Zakon o sveucilistima) (558/2009).

IT: Kraljevski dekret 1592/1933 (Zakon o srednjoskolskom obrazovanju);
Zakon 243/1991 (Povremeni javni doprinosi privatnim sveuciliStima);
Rezolucija 20/2003 CNVSU-a (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario); i

Dekret predsjednika Republike 25/1998.
SK: Zakon 245/2008 o obrazovanju,

Zakon 131/2002 o sveuciliStima, ¢lanci 2., 47.149.a; 1

Zakon 596/2003 o javnom upravljanju obrazovanjem, ¢lanak 16.
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Rezerva br. 15 — Usluge u podrucju okolisa

Sektor: Usluge u podrucju okolisa: gospodarenje otpadom i tlom
Industrijska CPC 9401, 9402, 9403, 94060

klasifikacija:

Vrsta rezerve: Pristup trzistu

Odjeljak: Prekogranicna trgovina uslugama

Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

U DE: Pruzanje usluga gospodarenja otpadom, osim usluga savjetovanja, te usluga koje se odnose

na zastitu tla 1 upravljanje kontaminiranim tlom, osim usluga savjetovanja.
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Rezerva br. 16 — Financijske usluge

Sektor: Financijske usluge
Industrijska Pristup trzistu
klasifikacija:

Nacionalni tretman
Visa uprava i upravni odbori
Vrsta rezerve:

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Sve financijske usluge

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu:

EU: Od financijske institucije, osim od podruZznice, zahtijeva se da u drzavi ¢lanici Europske

unije uspostavi poslovni nastan u odredenom pravnom obliku i na nediskriminiraju¢oj osnovi.
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(b) Osiguranje i usluge povezane s osiguranjem

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

EU, osim CY, LV, LT, MT i PL: Za pruZanje osiguranja i usluga povezanih s osiguranjem,

osim za sljedece:

1. usluge izravnog osiguranja (ukljucujuci suosiguranje) i izravno posredovanje u

osiguranju za osiguranje od rizika povezanih sa sljede¢im:

— pomorskim prijevozom, komercijalnim zrakoplovstvom te lansiranjem svemirskih
letjelica i tereta (ukljucujuéi satelite), s osiguranjem koje pokriva sve ili samo dio
navedenog: robu koja se prevozi, vozilo koje prevozi robu 1 svaku odgovornost
koja proizlazi iz toga; i

—  robom u medunarodnom provozu;

ii.  Reosiguranje i retrocesija; i

iii.  Pomoc¢ne osigurateljne usluge.
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U BG: Transportno osiguranje koje pokriva robu, osiguranje vozila kao takvih te osiguranje
od odgovornosti u pogledu rizika koji se nalaze u Bugarskoj ne mogu neposredno ugovarati
strana osiguravajuca drustva.

U CY: Za pruzanje osiguranja i usluga povezanih s osiguranjem, osim za sljedece:

1. usluge izravnog osiguranja (ukljucujuéi suosiguranje) za osiguranje od rizika povezanih

sa sljede¢im:

—  pomorskim prijevozom, komercijalnim zrakoplovstvom te lansiranjem svemirskih
letjelica i tereta (ukljucujuéi satelite), s osiguranjem koje pokriva sve ili samo dio
navedenog: robu koja se prevozi, vozilo koje prevozi robu i svaku odgovornost
koja proizlazi iz toga; i

- robom u medunarodnom provozu;

ii.  Posredovanje u osiguranju;

iii.  Reosiguranje i retrocesija; i

iv.  Pomoc¢ne osigurateljne usluge.

...[Prilog 8.-B]/hr 81



U FR: Osiguranje od rizika povezanih s kopnenim prijevozom mogu ugovoriti samo

osiguravajuca druStva osnovana u Europskoj uniji.

Postojece mjere:

FR: Article L 310-10 du code des assurances.

U IT: Transportno osiguranje robe, osiguranje vozila kao takvih te osiguranje od
odgovornosti u pogledu rizika koji se nalaze u Italiji mogu ugovarati samo osiguravajuca
drustva osnovana u Europskoj uniji, osim osiguranja medunarodnog prijevoza koji ukljucuje

uvoz u Italiju.
Postojece mjere:
IT: Clanak 29. Zakonika o privatnom osiguranju (Zakonodavni dekret br. 209 od

7. rujna 2005.).

U IT: Zahtjev poslovnog nastana za prekograni¢no pruzanje aktuarskih usluga i zabrana

pruzanja tih usluga.

Postojece mjere:

IT: Zakon 194/1942 o aktuarskoj djelatnosti.
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U MT, LT i LV: Za pruZanje osiguranja i usluga povezanih s osiguranjem, osim za sljedece:

1. usluge izravnog osiguranja (ukljucujuéi suosiguranje) za osiguranje od rizika povezanih

sa sljede¢im:

— pomorskim prijevozom, komercijalnim zrakoplovstvom te lansiranjem svemirskih
letjelica i tereta (ukljucujuci satelite), s osiguranjem koje pokriva sve ili samo dio
navedenog: robu koja se prevozi, vozilo koje prevozi robu 1 svaku odgovornost
koja proizlazi iz toga; i

—  robom u medunarodnom provozu;

ii.  Reosiguranje i retrocesija; i

iii.  Pomoc¢ne osigurateljne usluge.
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U PL: Za pruzanje osiguranja i usluga povezanih s osiguranjem, osim za sljedece:

1. usluge izravnog osiguranja (ukljucujuéi suosiguranje) za osiguranje od rizika povezanih

s robom u medunarodnoj trgovini; i
ii.  reosiguranje i retrocesiju rizika povezanih s robom u medunarodnoj trgovini.
U PT: Transportno osiguranje za zracni i pomorski prijevoz koje se odnosi na robu,
zrakoplove, trup 1 osiguranje od odgovornosti mogu ugovarati samo drustva osnovana u

Europskoj uniji.

Samo osobe ili druStva osnovana u Europskoj uniji mogu obavljati djelatnost posrednika za

takve osiguravajuce poslove u Portugalu.
Postojece mjere:

PT: Clanak 7. Uredbe sa zakonskom snagom 94-B/98; i
¢lanak 7. Uredbe sa zakonskom snagom 144/2006.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U DE: Ako je strano osiguravajuce drustvo osnovalo podruznicu u Njemackoj, moze sklapati
ugovore o osiguranju u Njemackoj koji se odnose na medunarodni prijevoz samo preko

podruznice osnovane u Njemackoj.

Postojece mjere:

DE: § 43 Abs. 2 Luftverkehrsgesetz (LuftvVG); i

§ 105 Abs. 1 Luftverkehrszulassungsordnung (LuftVZO).

U ES: Za obavljanje aktuarske djelatnosti obvezno je boraviste ili dvije godine iskustva.

U HU: Osiguravajuca drustva koja nisu osnovana u Europskoj uniji smiju pruzati izravno

osiguranje na drzavnom podruc¢ju Madarske samo preko podruznice registrirane u Madarskoj.

Postojeée mjere:

HU: Zakon LX. iz 2003.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman. vi$a uprava i upravni

odbor 1 u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trziStu, nacionalni tretman

U FI: Pruzanje usluga posrednika u osiguranju podlozno je stalnom mjestu poslovanja u

Europskoj uniji.

Samo osiguravatelji s glavnim uredom u Europskoj uniji ili s podruZnicom u Finskoj mogu

nuditi usluge izravnog osiguranja, ukljucujuéi suosiguranje.

Najmanje polovina ¢lanova upravnog odbora i nadzornog odbora te izvrsni direktor
osiguravajuceg drustva koje pruza usluge obveznog mirovinskog osiguranja moraju imati
boraviste u EGP-u, osim ako nadlezna tijela odobre izuzece. Strani osiguravatelji ne mogu
ishoditi dozvolu u Finskoj kao podruznica za pruzanje usluga obveznog mirovinskog

osiguranja. Najmanje jedan revizor mora imati trajno boraviste u EGP-u.
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Za ostala osiguravajuca drustva obvezno je boraviSte u EGP-u za najmanje jednog ¢lana
upravnog odbora, nadzornog odbora i izvr$nog direktora. Najmanje jedan revizor mora imati

trajno boraviste u EGP-u.

Glavni zastupnik osiguravajuceg drustva iz Japana mora imati boraviste u Finskoj, osim ako

se glavni ured drustva nalazi u Europskoj uniji.

Postojece mjere:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidistd (Zakon o stranim osiguravaju¢im drustvima)
(398/1995);

Vakuutusyhtidlaki (Zakon o osiguravaju¢im drustvima) (521/2008);

Laki vakuutusedustuksesta (Zakon o posredovanju u osiguranju) (570/2005); 1

Laki tyoeldkevakuutusyhtidistd (Zakon o drustvima koja pruzaju usluge obveznog

mirovinskog osiguranja) (354/1997).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu i u pogledu prekograniéne trgovine

uslugama — pristup trzi$tu:

U SK: Strani drzavljani mogu osnovati osiguravajuée drustvo u obliku dionickog drustva ili
mogu obavljati djelatnost osiguranja preko svojih podruznica s registriranim sjediStem u

Slovackoj. U oba slucaja odobrenje podlijeze evaluaciji nadzornog tijela.

Postojece mjere:

SK: Zakon 39/2015 o osiguranju.
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()

Bankarske i ostale financijske usluge

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U EU-u: Samo poduzeca s registriranim sjediStem u Europskoj uniji mogu obavljati djelatnost
depozitorija imovine investicijskih fondova. Za obavljanje djelatnosti upravljanja zajednickim
fondovima, ukljucujuci otvorene investicijske fondove, te investicijskim drustvima, ako je to
dopusteno u okviru nacionalnog prava, obvezna je uspostava specijaliziranog drustva za

upravljanje koje ima glavni ured i registrirano sjediSte u istoj drzavi ¢lanici Europske unije.

Postojece mjere:

EU: Direktiva 2009/65/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja 2009. o uskladivanju
zakona i drugih propisa u odnosu na subjekte za zajednicka ulaganja u prenosive vrijednosne
papire (UCITS), kako je izmijenjena: uredbama 2010/78/EU, 2011/61/EU, 2013/14/EU i
2014/91/EU; i

Direktiva 2011/61/EU Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 8. lipnja 2011. o upraviteljima
alternativnih investicijskih fondova, kako je izmijenjena Uredbom 2013/14/EU.
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SK: U Slovackoj investicijske usluge mogu pruzati drustva za upravljanje koja imaju pravni

oblik dioni¢kog drustva u kojem je vlasnicki udio utvrden zakonodavstvom (bez podruZznica).
Postojece mjere:
SK: Zakon 566/2001 o vrijednosnim papirima; i

Zakon 483/2001 o bankama.

U pogledu liberalizacije ulaganja — nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni odboriiu

pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U EE: Za prihvac¢anje depozita obvezno je odobrenje estonskog tijela za financijski nadzor i
registracija dioni¢kog drustva, drustva k¢eri ili podruznice u skladu s estonskim

zakonodavstvom.
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Postojece mjere:

EE: Krediidiasutuste seadus (Zakon o kreditnim institucijama) § 2061 § 21.

U FI: Najmanje jedan od osnivaca, ¢lanova upravnog odbora ili ¢lanova nadzornog odbora
odnosno izvr$ni direktor pruzatelja bankarskih usluga i osoba s pravom potpisa u ime kreditne
institucije moraju imati trajno boraviste u EGP-u. Najmanje jedan revizor mora imati trajno

boraviste u EGP-u. Za usluge placanja mozZe biti obvezno boraviste ili domicil u Finskoj.

Postojece mjere:

FI: Laki liikepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista (Zakon o
komercijalnim bankama i1 drugim kreditnim institucijama u obliku drustva s ograni¢enom
odgovornoséu) (1501/2001);

Saastopankkilaki (1502/2001) (Zakon o Stedionicama);

Laki osuuspankeista ja muista osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (1504/2001) (Zakon o
zadruznim bankama i drugim kreditnim institucijama u obliku zadruznih banaka);

Laki hypoteekkiyhdistyksistd (936/1978) (Zakon o drustvima za hipotekarne kredite);
Maksulaitoslaki (297/2010) (Zakon o institucijama za platni promet);

Laki ulkomaisen maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (298/2010) (Zakon o poslovanju
stranih institucija za platni promet u Finskoj); i

Laki luottolaitostoiminnasta (Zakon o kreditnim institucijama) (121/2007).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekogranicne trgovine uslugama — pristup trzistu:

U IT: Usluge financijskih savjetnika (,,consulenti finanziari”).
Postojeée mjere:
IT: Clanci od 91. do 111. Uredbe Drzavne komisije za trgovacka drustva i burzu (Consob) o

posrednicima (br. 16190 od 29. listopada 2007.).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori i u pogledu prekogranicne tregovine uslugama — pristup trziStu, nacionalni tretman:

U LT: Samo banke s registriranim sjedi$tem ili podruznicom u Litvi koje imaju odobrenje za
pruzanje investicijskih usluga u EGP-u mogu obavljati djelatnost depozitorija imovine
mirovinskih fondova. Barem jedan ¢lan uprave banke mora govoriti litavski i imati stalno

boraviste u Litvi.
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Postojece mjere:

LT: Zakon Republike Litve o bankama od 30. ozujka 2004. br. IX-2085;

Zakon Republike Litve o subjektima za zajednicka ulaganja od 4. srpnja 2003. br. IX-1709; i
Zakon Republike Litve o dodatnom dobrovoljnom mirovinskom osiguranju od 3. lipnja 1999.

br. VIII-1212.

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

EU, osim BE, CY, EE, LT, LV, MT, RO i SI: Za pruzanje usluga povezanih s bankarskim 1

ostalim financijskim uslugama, osim za sljedece:

1. pruzanje i prijenos financijskih informacija te obrada financijskih podataka i s njima

povezanih ra¢unalnih programa od strane pruzatelja drugih financijskih usluga; i

ii.  savjetodavne i druge pomoc¢ne financijske usluge povezane s bankarskim i ostalim
financijskim uslugama kako su opisane u odjeljku E pododjeljku 5. ¢lanku 8.59.
tocki (a) podtocki ii. definicije bankarskih 1 ostalih financijskih usluga (osim

osiguranja), ali bez posredovanja kako je opisano u toj tocki.
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U BE: Za pruZanje usluga povezanih s bankarskim i ostalim financijskim uslugama, osim za
pruzanje i prijenos financijskih informacija, te obradu financijskih podataka i s njima

povezanih ra¢unalnih programa od strane pruzatelja drugih financijskih usluga;

U CY: Za pruzanje usluga povezanih s bankarskim i ostalim financijskim uslugama, osim za

sljedece:

1. trgovanje prenosivim vrijednosnim papirima za vlastiti racun ili za racun klijenta, na

burzi, izvanburzovnom trzisStu ili na neki drugi nacin;

ii.  pruZzanje i prijenos financijskih informacija te obrada financijskih podataka i s njima

povezanih ra¢unalnih programa od strane pruzatelja drugih financijskih usluga; i

iii.  savjetodavne i druge pomo¢ne financijske usluge povezane s bankarskim i ostalim
financijskim uslugama kako su opisane u odjeljku E pododjeljku 5. ¢lanku 8.59.
tocki (a) podtocki ii. definicije bankarskih i drugih financijskih usluga (osim

osiguranja), ali bez posredovanja kako je opisano u toj tocki.

U EE 1 LT: za pruzanje usluga povezanih s bankarskim i ostalim financijskim uslugama,

osim za sljedece:

1. prihvacanje depozita;
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il.  davanje svih vrsta zajmova;

iii.  financijski leasing;

iv.  sve usluge placanja i prijenosa novca; jamstva i obveze;

v.  trgovanje za vlastiti racun ili za racun klijenta, na burzi ili izvanburzovnom trzistu;

vi. sudjelovanje u izdavanju svih vrsta vrijednosnih papira, ukljucujuéi njihovo

pokroviteljstvo i plasiranje u svojstvu agenta (javno ili u privatnom svojstvu) te

pruzanje usluga povezanih s takvim izdavanjima;

vii. brokerski nov€ani poslovi;

viii. upravljanje imovinom, npr. upravljanje gotovinom ili portfeljem, svi oblici upravljanja

zajednic¢kim ulaganjima, usluge skrbnistva, usluge pohrane i fiducijarne usluge;

ix.  usluge namire i klirinS§ke usluge za financijsku imovinu, ukljucujuéi vrijednosne papire,

izvedenice i druge prenosive instrumente;
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Xi.

pruzanje i prijenos financijskih informacija te obrada financijskih podataka i s njima

povezanih ra¢unalnih programa; i

savjetodavne i druge pomoc¢ne financijske usluge povezane s bankarskim i ostalim
financijskim uslugama kako su opisane u odjeljku E pododjeljku 5. ¢lanku 8.59.
tocki (a) podtocki ii. definicije bankarskih 1 ostalih financijskih usluga (osim

osiguranja), ali bez posredovanja kako je opisano u toj tocki.

U LV: Za pruzanje usluga povezanih s bankarskim i ostalim financijskim uslugama, osim za

sljedece:

1.

ii.

iil.

sudjelovanje u izdavanju svih vrsta vrijednosnih papira, ukljuujuci njihovo
pokroviteljstvo i plasiranje u svojstvu agenta (javno ili u privatnom svojstvu) te

pruzanje usluga povezanih s takvim izdavanjima;

pruzanje i prijenos financijskih informacija te obrada financijskih podataka i s njima

povezanih racunalnih programa od strane pruzatelja drugih financijskih usluga; i

savjetodavne 1 druge pomoc¢ne financijske usluge povezane s bankarskim i ostalim
financijskim uslugama kako su opisane u odjeljku E pododjeljku 5. ¢lanku 8.59.
tocki (a) podtocki ii. definicije bankarskih i ostalih financijskih usluga (osim

osiguranja), ali bez posredovanja kako je opisano u toj tocki.
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U MT: Za pruZanje usluga povezanih s bankarskim i ostalim financijskim uslugama, osim za

sljedece:

1. prihvacanje depozita;

ii.  davanje svih vrsta zajmova;

iil.  pruzanje i prijenos financijskih informacija te obrada financijskih podataka i s njima

povezanih ra¢unalnih programa od strane pruzatelja drugih financijskih usluga; i

iv.  savjetodavne i druge pomo¢ne financijske usluge povezane s bankarskim 1 ostalim
financijskim uslugama kako su opisane u odjeljku E pododjeljku 5. ¢lanku 8.59.
tocki (a) podtocki ii. definicije bankarskih 1 ostalih financijskih usluga (osim

osiguranja), ali bez posredovanja kako je opisano u toj tocki.

U RO: Za pruzanje usluga povezanih s bankarskim i ostalim financijskim uslugama, osim za

sljedece:

1. prihvacanje depozita;

ii.  davanje svih vrsta zajmova;
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iil.

1v.

Vi.

jamstva i obveze;

brokerski nov¢ani poslovi;

pruzanje i prijenos financijskih informacija te obrada financijskih podataka i s njima

povezanih racunalnih programa; i

savjetodavne i druge pomoc¢ne financijske usluge povezane s bankarskim i ostalim
financijskim uslugama kako su opisane u odjeljku E pododjeljku 5. ¢lanku 8.59.
tocki (a) podtocki ii. definicije bankarskih i ostalih financijskih usluga (osim

osiguranja), ali bez posredovanja kako je opisano u toj tocki.
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U SI: Za pruzanje usluga povezanih s bankarskim i ostalim financijskim uslugama, osim za

sljedece:

1. davanje svih vrsta zajmova,

ii.  prihvacanje jamstava i obveza stranih kreditnih institucija u nacionalnim pravnim

osobama i obrtima;

iil.  pruzanje i prijenos financijskih informacija te obrada financijskih podataka i s njima

povezanih ra¢unalnih programa od strane pruzatelja drugih financijskih usluga; i

iv.  savjetodavne i druge pomoc¢ne financijske usluge povezane s bankarskim i ostalim
financijskim uslugama kako su opisane u odjeljku E pododjeljku 5. ¢lanku 8.59.
tocki (a) podtocki ii. definicije bankarskih i ostalih financijskih usluga (osim

osiguranja), ali bez posredovanja kako je opisano u toj tocki.
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Rezerva br. 17 — Zdravstvene i socijalne usluge

Sektor:

Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Zdravstvene i socijalne usluge

CPC 93, 931, osim 9312, dio 93191, 9311, 93192, 93193, 93199

Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Tretman najpovlastenije nacije

Visa uprava i upravni odbori
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Zdravstvene usluge — bolnicke usluge, usluge hitne pomo¢i, usluge zdravstvenih

ustanova za stanovanje (CPC 93, 931, osim 9312, dio 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman, zabrana zahtjeva u

pogledu rezultata, viSa uprava i upravni odbori:

EU: Za pruzanje svih zdravstvenih usluga koje se financiraju javnim sredstvima ili potporama

drzave u bilo kojem obliku te se stoga ne smatraju privatnima.

EU: Za sve privatne zdravstvene usluge, osim privatnih bolnickih usluga, usluga hitne pomo¢i
te usluga zdravstvenih ustanova za stanovanje osim bolnickih usluga. Sudjelovanje privatnih
subjekata u privatnoj zdravstvenoj mrezi moze podlijegati dodjeli koncesije na
nediskriminiraju¢oj osnovi. Moze se provesti ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni
kriteriji: broj postojecih ustanova i u€inak na njih, prometna infrastruktura, gustoca

naseljenosti, geografska rasprostranjenost i otvaranje novih radnih mjesta.
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Ova se rezerva ne odnosi na pruzanje svih profesionalnih zdravstvenih usluga, ukljucujuci
usluge koje pruzaju djelatnici kao $to su lijecnici, stomatolozi, primalje, medicinske sestre,
fizioterapeuti, paramedicinsko osoblje i psiholozi; one su obuhvacene drugim rezervama
(CPC 931 o0sim 9312, dio 93191).

U AT, PL i SI: Pruzanje privatnih usluga hitne pomo¢i (CPC 93192).

U BE i1 UK: pruzanje privatnih usluga hitne pomoc¢i te usluga zdravstvenih ustanova za

stanovanje osim bolnickih usluga (CPC 93192, 93193).

U BG, CY, CZ, F1I, MT i SK: Pruzanje privatnih bolnickih usluga, usluga hitne pomo¢i i
usluga zdravstvenih ustanova za stanovanje osim bolnic¢kih usluga (CPC 9311, 93192,
93193).

U FI: Pruzanje ostalih usluga zdravstvene zastite (CPC 93199).

Postojeée mjere:

CZ: Zakon br. 372/2011 zb. o zdravstvenim uslugama i uvjetima njihova pruZanja.

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (Zakon o privatnoj zdravstvenoj zastiti) (152/1990).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, tretman najpovlastenije

nacije, vi$a uprava i upravni odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata:

U DE: Pruzanje usluga iz njemackog sustava socijalne sigurnosti, u kojemu usluge mogu
pruzati razlicita drustva ili subjekti, a one ukljuuju elemente trziSnog natjecanja te se stoga
ne ubrajaju u ,,usluge koje se isklju¢ivo obavljaju u okviru izvr§avanja javnih ovlasti”.
Odobravanje boljeg postupanja za pruZanje zdravstvenih 1 socijalnih usluga u okviru

bilateralnog trgovinskog sporazuma (CPC 93).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U DE: Vlasni$tvo u privatnim bolnicama kojima upravljaju njemacke vojne snage.

Nacionalizacija drugih klju¢nih privatnih bolnica (CPC 93110).

U FR: Pruzanje privatnih usluga laboratorijskih analiza i ispitivanja.

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U FR: Pruzanje privatnih usluga laboratorijskih analiza i ispitivanja (dio CPC-a 9311).
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(b)

Postojece mjere:

FR: Article L 6213-1 a 6213-6 du Code de la Santé Publique.

Zdravstvene i socijalne usluge, ukljucujuéi mirovinsko osiguranje

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

EU, osim HU: Zahtijeva se poslovni nastan ili fizicka prisutnost pruzatelja usluga na njegovu
podrucju i ograni¢ava prekograni¢no pruzanje zdravstvenih usluga s mjesta izvan njegova
podrudja, prekograni¢no pruzanje socijalnih usluga s mjesta izvan njegova podrucja te
djelatnosti ili usluge koje su dio javnog mirovinskog sustava ili obveznog sustava socijalnog
osiguranja. Ova se rezerva ne odnosi na pruzanje svih profesionalnih zdravstvenih usluga,
ukljucujuéi usluge koje pruzaju djelatnici kao Sto su lije€nici, stomatolozi, primalje,
medicinske sestre, fizioterapeuti, paramedicinsko osoblje i psiholozi; one su obuhvacene

drugim rezervama (CPC 931 osim 9312, dio 93191).
U HU: Prekograni¢no pruzanje s mjesta izvan njegova drzavnog podrucja svih bolnickih

usluga, usluga hitne pomoci te usluga zdravstvenih ustanova za stanovanje, osim bolnickih

usluga, koje se financiraju javnim sredstvima (CPC 9311, 93192, 93193).
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()

Socijalne usluge, uklju¢ujuéi mirovinsko osiguranje

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata:

EU: Pruzanje svih socijalnih usluga koje se financiraju javnim sredstvima ili potporama
drzave u bilo kojem obliku te se stoga ne smatraju privatnima, te djelatnosti ili usluge koje su
dio javnog mirovinskog sustava ili obveznog sustava socijalnog osiguranja. Sudjelovanje
privatnih subjekata u privatnoj mrezi socijalnih usluga moze podlijegati dodjeli koncesije na
nediskriminirajuc¢oj osnovi. Moze se provesti ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni
kriteriji: broj postojecih ustanova i u¢inak na njih, prometna infrastruktura, gustoca

naseljenosti, geografska rasprostranjenost i otvaranje novih radnih mjesta.

U BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, PT i UK: Pruzanje privatnih socijalnih usluga,

osim usluga povezanih s ljecilistima i odmaraliStima te domovima za starije osobe.

U CZ, F1, HU, MT, PL, RO, SK i SI: Pruzanje privatnih socijalnih usluga.
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U DE: Njemacki sustav socijalne sigurnosti, u kojemu usluge pruzaju razlic¢ita drustva ili
subjekti, a one ukljucuju elemente trziSnog natjecanja te se stoga mozda ne ubrajaju u ,,usluge

koje se iskljucivo obavljaju u okviru izvrSavanja javnih ovlasti”.

Postojeée mjere:

FI: Laki yksityisistd sosiaalipalveluista (Zakon o privatnim socijalnim uslugama) (922/2011).

IE: Health Act 2004 (S. 39); 1
Health Act 1970 (as amended — S.61A).

IT: Zakon 833/1978 o instituciji sustava javnog zdravstva,
Zakonodavni dekret 502/1992 o reorganizaciji regulative u podrucju zdravstva; i

Zakon 328/2000 o reformi socijalnih usluga.
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Rezerva br. 18 — Turisticke usluge i usluge povezane s putovanjima

Sektor: Usluge turistickih vodica te zdravstvene i socijalne usluge
Industrijska CPC 7472

klasifikacija:

Vrsta rezerve: Nacionalni tretman

Tretman najpovlastenije nacije

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

U pogledu liberalizacije ulaganja — nacionalni tretman i u pogledu prekograniéne trgovine uslugama

— nacionalni tretman:

U FR: Zahtjev drzavljanstva drzave ¢lanice Europske unije za pruzanje usluga turistickih vodic¢a na

njegovu drzavnom podrucju.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — tretman najpovlastenije nacije i u pogledu prekograni¢ne

treovine uslugama — tretman najpovlastenije nacije:

U LT: Ako Japan litavskim drzavljanima dopusti pruzanje usluga turistickih vodica, i Litva ¢e

japanskim drzavljanima dopustiti pruzanje usluga turistickih vodi¢a pod istim uvjetima.
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Rezerva br. 19 — Rekreacijske, kulturne i sportske usluge

Sektor:

Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Rekreacijske, kulturne i sportske usluge

CPC 962, 963, 9619, 964

Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Visa uprava i upravni odbori
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Usluge knjiZnica, arhiva i muzeja te druge kulturne usluge (CPC 963)

EU, osim AT i, u pogledu ulaganja, u LT: PruZanje usluga knjiZnica, arhiva i muzeja te

drugih kulturnih usluga.

U AT i LT: Za poslovni nastan moze se zahtijevati dozvola ili koncesija.

(b) Usluge zabavnog sadrzaja, kazaliSta, glazbenih skupina koje nastupaju uzivo i cirkusa

(CPC 9619, 964 osim 96492)

EU, osim AT i SE: Prekograni¢no pruzanje usluga zabavnog sadrzaja, ukljuc¢ujuéi usluge

kazalista, glazbenih skupina koje nastupaju uzivo, cirkusa te diskoteka.

U CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI i SK: U pogledu pruzanja usluga zabavnog sadrZaja,

ukljucujuci usluge kazalista, glazbenih skupina koje nastupaju uzivo, cirkusa te diskoteka.
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(©)

U BG: Pruzanje sljedecih usluga zabavnog sadrzaja: usluga cirkusa, zabavnih parkova 1
sli¢nih atrakcija, usluga plesnih dvorana, diskoteka i ucitelja plesa te drugih usluga zabavnog
sadrzaja.

U EE: Pruzanje drugih usluga zabavnog sadrzaja, osim usluga kinematografa.

U LT i1 LV: PruZzanje svih usluga zabavnog sadrZaja, osim usluga kinematografa.

U CY, CZ, LV, PL, RO i SK: Prekograni¢no pruzanje sportskih i drugih rekreacijskih

usluga.

Usluge novinskih agencija (CPC 962)

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U FR: Strani udjeli u postoje¢im druStvima koja objavljuju publikacije na francuskom jeziku
ne smiju biti ve¢i od 20 % udjela u kapitalu ili glasackih prava drustva. Na osnivanje
japanskih novinskih agencija primjenjuju se uvjeti utvrdeni nacionalnim propisima. Osnivanje

novinskih agencija od strane stranih ulagatelja podlijeZe reciprocitetu.
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(d)

Postojece mjere:
FR: Ordonnance n°® 45-2646 du 2 novembre 1945 portant réglementation provisoire des
agences de presse; i

Loi n° 86-897 du 1 aotit 1986 portant réforme du régime juridique de la presse.

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trzistu:

U HU: Za pruzanje usluga novinskih agencija.

Usluge kockanja i kladenja (CPC 96492)

EU, osim MT: Pruzanje usluga kockanja koje ukljucuju kladenje na uloge s nov€éanom
vrijednosti u igrama na srecu, ukljuc¢ujuci posebno lutrije, srecke, usluge kockanja u
kockarnicama odnosno igraonicama ili licenciranim objektima, usluge kladenja, usluge binga
te usluge kockanja kojima upravljaju dobrotvorne ustanove ili neprofitne organizacije koje

ubiru prihode od tih usluga.

Ova se rezerva ne primjenjuje na igre vjestine, kockarske aparate koji ne daju nagrade
odnosno koji daju nagrade samo u obliku dodatnih besplatnih igara te na promotivne igre ¢ija
je isklju¢iva namjena poticanje prodaje robe ili usluga koje nisu obuhvacéene ovim

iskljucenjem.
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Rezerva br. 20 — Usluge prijevoza i pomo¢ne usluge prijevoza
Sektor: Usluge prijevoza
Vrsta rezerve: Pristup trzistu
Nacionalni tretman
Tretman najpovlastenije nacije
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata
Visa uprava i upravni odbori

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Pomorski prijevoz — sve ostale djelatnosti komercijalne naravi koje se provode s broda

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama —

pristup trziStu, nacionalni tretman:

EU: Drzavljanstvo ¢lanova posade plovila duge plovidbe ili unutarnje plovidbe.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, tretman najpovlastenije

nacije, vi$a uprava i upravni odbori:

EU, osim LV i MT: Za potrebe registracije ribarskog plovila i poslovanja flote pod
nacionalnom zastavom drzave poslovnog nastana (sve komercijalne pomorske aktivnosti
broda duge plovidbe, ukljucujuéi ribolov, akvakulturu i usluge povezane s ribarstvom;
medunarodni prijevoz putnika i tereta (CPC 721); te pomo¢ne usluge u pomorskom

prijevozu).

...[Prilog 8.-B]/hr 114



U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

EU: U pogledu Japana, ako Japan poduzme mjere ili donese sluzbene odluke kojima se
brodarskim prijevoznicima iz Europske unije ogranicava ili zabranjuje ulazak u japanske luke

ili ukrcaj ili iskrcaj tereta u Japanu.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu i u pogledu prekograniéne trgovine

uslugama — pristup trzi$tu:

U MT: Na pomorsku vezu izmedu Malte i kontinentalne Europe preko Italije primjenjuju se

iskljugiva prava (CPC 7213, 7214, dio 742, 745, dio 749).

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U SK: Strani ulagatelji moraju imati glavni ured u Slovackoj kako bi mogli zatraziti dozvolu

za pruzanje usluge (CPC 722).
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(b)

Pomoc¢ne usluge u pomorskom prijevozu

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori i u pogledu prekogranicne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

EU: Pruzanje usluga peljarenja 1 pristajanja. Podrazumijeva se da, neovisno o kriterijima koji
se mogu primjenjivati na registraciju brodova u drzavi ¢lanici Europske unije, Europska unija
zadrzava pravo zahtijevati da samo brodovi registrirani u nacionalnim registrima drzava

¢lanica Europske unije pruzaju usluge peljarenja i pristajanja (CPC 7452).

EU, osim LT 1 LV: Samo plovila koja plove pod zastavom drzave ¢lanice Europske unije

mogu pruzati usluge guranja i tegljenja (CPC 7214).
U LT: Samo pravne osobe iz Litve ili pravne osobe iz drZave ¢lanice Europske unije s

podruznicom u Litvi koje imaju certifikat koji je izdala litavska Uprava za pomorsku

sigurnost mogu pruzati usluge peljarenja, pristajanja, guranja i tegljenja (CPC 7214).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu i u pogledu prekograniéne trgovine

uslugama — pristup trzi$tu:

U BE: Usluge ukrcaja i iskrcaja tereta mogu pruzati samo akreditirani zaposlenici koji imaju

pravo rada u lukama utvrdenima kraljevskim dekretom (CPC 741).

Postojece mjere:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire;

Arrété royal du 12 janvier 1973 instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa
dénomination et sa compétence;

Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur (Anvers);
Arrété royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand);
Arrété royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge);
Arrété royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende); i
Arrété royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les zones
portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le travail

portuaire, tel que modifié.
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()

(d)

Prijevoz unutarnjim plovnim putovima i pomoéne usluge u prijevozu unutarnjim

plovnim putovima

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, tretman najpovlastenije

nacije, viSa uprava 1 upravni odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu

prekogranicne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, tretman najpovlastenije

nacije:

EU: Prijevoz putnika i tereta unutarnjim plovnim putovima (CPC 722); te pomo¢ne usluge u

prijevozu unutarnjim plovnim putovima.

Podrazumijeva se da ova rezervacija obuhvaca i pruzanje usluga kabotaznog prijevoza na

unutarnjim plovnim putovima (CPC 722).

Zeljeznicki prijevoz i pomoc¢ne usluge u Zeljeznickom prijevozu

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu. nacionalni tretman:

U EU-u: Zeljeznicki prijevoz putnika i tereta (CPC 711).
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U FI: Za prekograni¢no pruzanje usluga Zeljeznickog prijevoza. U pogledu uspostave usluga
zeljeznickog prijevoza putnika, trenutacno su na snazi isklju¢iva prava (dodijeljena drustvu
VR-Group Ltd, koje je u potpunom drzavnom vlasniStvu) koja ¢e biti na snazi do 2017. na
metropolitanskom podruc¢ju Helsinkija te do 2019. na drugim podrucjima, a mogu se i

produljiti (CPC 7111, 7112).

U LT: Usluge odrzavanja i popravka opreme za zeljeznicki prijevoz podlijezu drzavnom

monopolu (CPC 86764, 86769, dio 8868).

U SE (odnosi se samo na ,,Pristup trzistu”): Za usluge odrzavanja i popravka opreme za
zeljeznicki prijevoz provodi se ispitivanje gospodarskih potreba u slucajevima kad ulagatelj
namjerava uspostaviti vlastite objekte terminalne infrastrukture. Glavni kriteriji: ograni¢enja u

pogledu prostora i kapaciteta (CPC 86764, 86769, dio 8868).

Postojece mjere:

FI: Rautatielaki (Zakon o Zeljeznicama) (304/2011).

SE: Zakon o planiranju i izgradnji (2010:900).
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(e)

Cestovni prijevoz (usluge prijevoza putnika, usluge prijevoza tereta, usluge

medunarodnog kamionskog prijevoza) te pomoéne usluge u cestovnom prijevozu

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori i u pogledu prekograni¢ne tregovine uslugama — pristup trziStu, nacionalni tretman:

EU:

1. zahtjev poslovnog nastana za pruzanje usluga cestovnog prijevoza i ogranicenje

prekograni¢nog pruzanja tih usluga (CPC 712).

il.  ogranic¢enje pruzanja kabotaze u odredenoj drzavi ¢lanici Europske unije od strane
stranih ulagatelja s poslovnim nastanom u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije (CPC

712).
iii.  za usluge prijevoza taksijem moze se provesti ispitivanje gospodarskih potreba u

Europskoj uniji, na temelju ¢ega se ogranicava broj pruzatelja usluga. Glavni kriteriji:

lokalna potraznja kako je utvrdeno u primjenjivom pravu (CPC 71221).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu:

U BE: Zakonodavstvom je utvrden maksimalan broj dozvola (CPC 71221).

Postojeée mjere:

EU: Uredba (EZ) br. 1071/2009 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 21. listopada 2009. o
uspostavljanju zajednickih pravila koja se ticu uvjeta za obavljanje djelatnosti cestovnog
prijevoznika te stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 96/26/EZ;

Uredba (EZ) br. 1072/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o
zajednic¢kim pravilima za pristup trzistu medunarodnog cestovnog prijevoza tereta; i
Uredba (EZ) br. 1073/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o
zajednic¢kim pravilima za pristup medunarodnom trzistu usluga prijevoza obi¢nim i

turisti¢kim autobusima i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 561/2006.
U IT: Za pruzanje usluga limuzina provodi se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni

kriteriji: broj postoje¢ih poslovnih jedinica i u¢inak na njih, gusto¢a naseljenosti, geografska

rasprostranjenost, u¢inak na prometne uvjete i otvaranje novih radnih mjesta.
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Za pruzanje usluga medugradskog autobusnog prijevoza provodi se ispitivanje gospodarskih
potreba. Glavni kriteriji: broj postoje¢ih poslovnih jedinica i u¢inak na njih, gustoca
naseljenosti, geografska rasprostranjenost, u¢inak na prometne uvjete i otvaranje novih radnih

mjesta.

Za pruzanje usluga prijevoza tereta provodi se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni

kriteriji: lokalna potraznja (CPC 712).

Postojece mjere:

IT: Zakonodavni dekret 285/1992 (Zakonik o cestama i naknadne izmjene), ¢lanak 85.;
Zakonodavni dekret 395/2000, ¢lanak 8. (cestovni prijevoz putnika);

Zakon 21/1992 (Okvirni zakon o izvanrednom javnom cestovnom prijevozu putnika);
Zakon 218/2003, ¢lanak 1. (prijevoz putnika unajmljenim autobusima s vozacem); i

Zakon 151/1981 (okvirni zakon o javnom lokalnom prijevozu).

U PT: Za pruzanje usluga limuzina u prijevozu putnika provodi se ispitivanje gospodarskih
potreba. Glavni kriteriji: broj postoje¢ih poslovnih jedinica i u¢inak na njih, gustoca
naseljenosti, geografska rasprostranjenost, u¢inak na prometne uvjete i otvaranje novih radnih

mjesta (CPC 712).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U LV: Za pruzanje usluga prijevoza putnika i tereta obvezno je odobrenje, koje se ne
dodjeljuje za vozila registrirana u inozemstvu. Osnovani subjekti obvezni su upotrebljavati

vozila registrirana u nacionalnom registru (CPC 712).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BG: Za prijevoz putnika i tereta, isklju¢iva prava ili odobrenja mogu se dodijeliti samo
drzavljanima drzava ¢lanica Europske unije te pravnim osobama iz Europske unije koje imaju
sjediste u Europskoj uniji. Obvezno je osnivanje drustva. Fizi¢ke osobe moraju biti drzavljani

drzave ¢lanice Europske unije (CPC 712).

U MT: Za usluge javnog autobusnog prijevoza: na cijelu se mrezu primjenjuju koncesije koje
ukljucuju obvezu pruzanja javne usluge za odredene drustvene skupine (primjerice studente i

starije osobe) (CPC 712).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U FI: Za pruzanje usluga cestovnog prijevoza obvezno je odobrenje, koje se ne dodjeljuje za

vozila registrirana u inozemstvu (CPC 712).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U FR: Ulagateljima izvan Europske unije nije dopusteno pruzanje usluga medugradskog

autobusnog prijevoza (CPC 712).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu:

U ES: Za pruzanje usluga prijevoza putnika u okviru CPC-a 7122 provodi se ispitivanje
gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: lokalna potraznja. Za pruzanje usluga medugradskog
autobusnog prijevoza provodi se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: broj
postojecih poslovnih jedinica 1 u¢inak na njih, gusto¢a naseljenosti, geografska

rasprostranjenost, u¢inak na prometne uvjete i otvaranje novih radnih mjesta.
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U SE: Za usluge odrZavanja i popravka opreme za Zeljeznicki i cestovni prijevoz provodi se
ispitivanje gospodarskih potreba u slu¢ajevima kad ulagatelj namjerava uspostaviti vlastite
objekte terminalne infrastrukture. Glavni kriteriji: ogranicenja u pogledu prostora i kapaciteta

(CPC 6112, 6122, 86764, 86769, dio 8867).

U SK: Za prijevoz tereta provodi se ispitivanje gospodarskih potreba. Glavni kriteriji: lokalna

potraznja (CPC 712).

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu:

U BG: Zahtjev poslovnog nastana za pruzanje popratnih usluga u cestovnom prijevozu (CPC

744),
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Postojece mjere:

EU: Uredba (EZ) br. 1071/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o
uspostavljanju zajednickih pravila koja se ti€u uvjeta za obavljanje djelatnosti cestovnog
prijevoznika te stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 96/26/EZ;

Uredba (EZ) br. 1072/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o
zajednickim pravilima za pristup trziStu medunarodnog cestovnog prijevoza tereta; i
Uredba (EZ) br. 1073/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o
zajednickim pravilima za pristup medunarodnom trzistu usluga prijevoza obi¢nim i

turistickim autobusima i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 561/2006.
FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tielld (Zakon o komercijalnom cestovnom
prijevozu) 693/2006; 1

Ajoneuvolaki (Zakon o vozilima) 1090/2002.

SE: Zakon o planiranju i izgradnji (2010:900).
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®

(®

Svemirski prijevoz i najam svemirskih letjelica

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman, zabrana zahtjeva u

pogledu rezultata, viSa uprava i upravni odbori i u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama

— pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

EU: Usluge svemirskog prijevoza te najam svemirskih letjelica (CPC 733, dio 734).

Izuzeca u pogledu tretmana najpovlastenije nacije

U pogledu liberalizacije ulaganja — tretman najpovlastenije nacije 1 u pogledu prekograni¢ne

treovine uslugama — tretman najpovlastenije nacije:

1. Prijevoz (kabotaza) osim pomorskog prijevoza

U FI: Osiguravanje razli¢itog postupanja prema odredenoj zemlji u skladu s postoje¢im
ili budu¢im bilateralnim sporazumima kojima se za vozila registrirana u inozemstvu
propisuje izuzece za pruzanje usluga kabotaznog prijevoza (ukljuc¢uju¢i kombinirani
prijevoz — cestovni 1 Zeljeznicki) u Finskoj na temelju reciprociteta (dio CPC-a 711, dio

712, dio 722).
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il.

1il.

Popratne usluge za pomorski prijevoz

U BG: Ako Japan dopusti pruzateljima usluga iz Bugarske pruzanje usluga iskrcaja i
ukrcaja tereta te usluga pohrane i skladiStenja u pomorskim i rije¢nim lukama,
ukljucujuci usluge povezane s kontejnerima i robom u kontejnerima, 1 Bugarska ¢e
dopustiti pruzateljima usluga iz Japana da pod istim uvjetima pruzaju usluge iskrcaja i
ukrcaja tereta te usluge pohrane i skladiStenja u pomorskim i rije¢nim lukama,
ukljucujuéi usluge povezane s kontejnerima i robom u kontejnerima (dio CPC-a 741,

dio 742).

Najam ili zakup brodova

U DE: Zakup stranih brodova od strane klijenata koji imaju boraviste u Njemackoj

moze podlijegati uvjetu reciprociteta (CPC 7213, 7223, 83103).
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iv.  Cestovni 1 Zeljeznicki prijevoz

EU: Osiguravanje razli¢itog postupanja prema odredenoj zemlji u skladu s postoje¢im
ili budué¢im bilateralnim sporazumima u podru¢ju medunarodnog cestovnog prijevoza
tereta (ukljucujuci kombinirani prijevoz — cestovni 1 Zeljeznicki) te prijevoza putnika,
sklopljenih izmedu Europske unije ili drzava ¢lanica Europske unije i odredene trece

zemlje (CPC 7111, 7112, 7121, 7122, 7123). Tim se postupanjem moze:
— zadrzati ili ograniciti pruzanje relevantnih usluga prijevoza izmedu ugovornih
stranaka ili na njihovu drzavnom podrucju za vozila registrirana u svakoj

ugovornoj stranci'; ili

—  predvidjeti porezne olaksice za takva vozila.

Kad je rijec o Austriji, dio izuzeca u pogledu tretmana najpovlastenije nacije koji se odnosi na
prometna prava obuhvaca sve zemlje s kojima postoje ili bi se u buduénosti mogli razmotriti
bilateralni sporazumi o cestovnom prijevozu ili drugi dogovori u pogledu cestovnog
prijevoza.
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Cestovni prijevoz

U BG: Mjere poduzete na temelju postojecih ili buducih sporazuma i kojima se
zadrzava ili ograni¢ava pruzanje takvih usluga prijevoza te se utvrduju uvjeti tog
pruzanja usluga, ukljucuju¢i dozvole za provoz ili povlastene naknade za cestovni
prijevoz, na drzavnom podrucju Bugarske ili preko bugarskih granica (CPC 7121, 7122,
7123).

U CZ: Mjere poduzete na temelju postojecih ili buduéih sporazuma i kojima se
zadrzava ili ograni¢ava pruzanje usluga prijevoza te se odreduju uvjeti poslovanja,
ukljucujuci dozvole za provoz ili povlastene naknade za cestovni prijevoz, za usluge
prijevoza u Cesku, u njoj i iz nje prema predmetnim ugovornim strankama (CPC 7121,

7122, 7123).
U ES: Odobrenje za uspostavljanje komercijalne prisutnosti u Spanjolskoj moze se

odbiti pruzateljima usluga ¢ija drzava podrijetla ne odobrava stvaran trzisni pristup

pruzateljima usluge iz Spanjolske (CPC 7123).
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Postojece mjere:

Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres.

U HR: Mjere koje se primjenjuju na temelju postojecih ili buduéih sporazuma o
medunarodnom cestovnom prijevozu i kojima se zadrzava ili ograni¢ava pruzanje
usluga prijevoza i odreduju uvjeti poslovanja, ukljuc¢uju¢i dozvole za provoz ili
povlastene naknade za cestovni prijevoz, za usluge prijevoza u Hrvatsku, u njoj i iz nje

prema predmetnim ugovornim strankama (CPC 7121, 7122, 7123).

U LT: Mjere koje su poduzete na temelju bilateralnih sporazuma i kojima se ureduju
usluge prijevoza i uvjeti obavljanja djelatnosti, uklju¢uju¢i dozvole za bilateralni tranzit
1 ostale dozvole za prijevoz u pogledu usluga prijevoza na drzavno podrucje Litve, kroz
njega 11z njega do predmetnih ugovornih stranaka, te poreze 1 pristojbe za cestovni

prijevoz (CPC 7121, 7122, 7123).

U SK: Mjere koje su poduzete na temelju postojecih ili buduéih sporazuma i kojima se
zadrzava ili ograniCava pruzanje usluga prijevoza i odreduju uvjeti poslovanja,
ukljucujuéi dozvole za provoz ili povlastene naknade za cestovni prijevoz, za usluge
prijevoza u Slovacku, u njoj 11z nje prema predmetnim ugovornim strankama (CPC

7121, 7122, 7123).
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V1.

Vil.

Zeljeznicki prijevoz

U BG, CZ i SK: Na temelju postojecih ili buducih sporazuma, kojima se ureduju
prometna prava i uvjeti poslovanja te pruzanje usluga prijevoza na drzavnom podrucju
Bugarske, Ceske i Slovacke te izmedu predmetnih zemalja. (CPC 7111, 7112).

Zracni prijevoz — pomoc¢ne usluge u zracnom prijevozu

EU: Osiguravanje razli¢itog postupanja prema tre¢oj zemlji u skladu s postojeé¢im ili

buduéim bilateralnim sporazumima u podrucju usluga prihvata.
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viii. Cestovni 1 zeljeznicki prijevoz

U EE: Kada se osigurava razli¢ito postupanje prema odredenoj zemlji u skladu s
postojeé¢im ili buduéim bilateralnim sporazumima o medunarodnom cestovnom
prijevozu (ukljucuju¢i kombinirani prijevoz — cestovni i Zeljeznicki) kojima se rezervira
ili ograniCava pruzanje usluga prijevoza u Estoniju, u njoj i1 iz nje prema ugovornim
strankama za vozila registrirana u svakoj ugovornoj stranci te kojima se omogucuju

porezne olaksice za takva vozila (dio CPC-a 711, dio 712, dio 721).

ix.  Sve usluge prijevoza putnika i tereta, osim pomorskog i zra¢nog prijevoza
U PL: Ako Japan poljskim pruzateljima usluga prijevoza putnika i tereta dopusti
pruzanje usluga prijevoza na drzavnom podrucju Poljske i preko njega, 1 Poljska ¢e

japanskim pruzateljima usluga prijevoza putnika i tereta dopustiti pruzanje usluga

prijevoza na drzavno podrucje Poljske i preko njega pod istim uvjetima.

...[Prilog 8.-B]/hr 133



Rezerva br. 21 — Poljoprivreda, ribolov i vode

Sektor:

Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Poljoprivreda, lov, Sumarstvo; ribolov, akvakultura, usluge povezane s

ribolovom; skupljanje, procis¢ivanje i distribucija vode

ISIC Rev. 3.1 011, ISIC Rev. 3.1 012, ISIC Rev. 3.1 013, ISIC Rev. 3.1
014, ISIC Rev. 3.1 015, CPC 8811, 8812, 8813, osim usluga savjetovanja
1 konzultantskih usluga; ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882

Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Tretman najpovlastenije nacije
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata
Visa uprava i upravni odbori

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Poljoprivreda, lov i Sumarstvo

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U HR: Djelatnosti poljoprivrede i lova.

U HU: Djelatnosti poljoprivrede (ISIC Rev. 3.1 011, 3.1 012, 3.1 013, 3.1 014, 3.1 015, CPC
8811, 8812, 8813, osim usluga savjetovanja i konzultantskih usluga).

Postojece mjere:

HR: Zakon o poljoprivrednom zemljistu (Sluzbeni list br. 152/08, 25/09, 153/09, 21/10 39/11
163/11), ¢lanak 2.
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(b) Ribolov, akvakultura i usluge povezane s ribolovom (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882)

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama —

pristup trziStu, nacionalni tretman:

EU: Posebno u okviru zajednicke ribarstvene politike te sporazuma o ribarstvu s odredenom
treCom zemljom, pristup bioloskim resursima i ribolovnim podrucjima u pomorskim vodama
pod suverenitetom ili u nadleznosti drzava ¢lanica Europske unije te njihova upotreba,

ukljucujuci:

1. uredenje iskrcaja ulova iz potkvota dodijeljenih plovilima Japana ili trece zemlje u

lukama Europske unije;

ii.  utvrdivanje najmanje potrebne veli¢ine drustva kako bi se zastitila i tradicionalna

ribarska plovila i obalna ribarska plovila; ili

iil.  osiguravanje razli¢itog postupanja prema Japanu ili tre¢oj zemlji u skladu s postoje¢im

ili budué¢im bilateralnim sporazumima u podrucju ribarstva.
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Dozvola za komercijalni ribolov kojom se dodjeljuju prava na ribolov u teritorijalnim vodama
odredene drzave ¢lanice Europske unije moze se dodijeliti samo plovilima koja plove pod

zastavom drzave Clanice Europske unije.

Drzavljanstvo ¢lanova posade ribarskog plovila koje plovi pod zastavom drzave ¢lanice

Europske unije.

Otvaranje morskih ili rije¢nih objekata akvakulture.

U FR: Drzavljani zemalja izvan Europske unije ne mogu sudjelovati u uzgoju ribe, skoljaka

ili algi na drzavnom pomorskom dobru Francuske.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, tretman najpovlastenije

nacije i u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BG: Lov zivih morskih i rije¢nih resursa u unutarnjim morskim vodama i u teritorijalnome
moru Bugarske smiju obavljati samo plovila koja plove pod zastavom Bugarske. Strani
brodovi ne smiju obavljati komercijalni ribolov u isklju¢ivom gospodarskom pojasu, osim na
temelju sporazuma izmedu Bugarske i drzave zastave. Pri prolasku kroz iskljucivi
gospodarski pojas strani ribolovni brodovi ne smiju zadrzati svoju ribolovnu opremu u
operativnom nacinu rada.

wew 7

Skupljanje, proc€is¢ivanje i distribucija vode

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

EU: Djelatnosti koje ukljucuju usluge povezane sa skupljanjem, procis¢ivanjem i
distribucijom vode kuc¢anstvima te industrijskim, komercijalnim ili drugim korisnicima, kao 1

opskrbu pitkom vodom i gospodarenje vodama.
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Rezerva br. 22 — Djelatnosti povezane s energetikom

Sektor:
Industrijska

klasifikacija:

Vrsta rezerve:

Odjeljak:

Proizvodnja energije 1 povezane usluge

ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233, 2330, 40, 401,
4010, 402, 4020, dio 4030, CPC 613, 62271, 63297, 7131, 71310, 742,
7422, dio 88, 887.

Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata
Visa uprava i upravni odbori

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Energetske usluge — opc€enito (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, 40, 401, 402, dio 403,
41; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (osim usluga savjetovanja i

konzultantskih usluga))

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama —

pristup trziStu, nacionalni tretman:

EU: Ako odredena drzava ¢lanica Europske unije dopusta strano vlasni$tvo nad sustavom za
prijenos plina ili elektri¢ne energije, ili sustavom za prijevoz nafte i plina cjevovodima, u
odnosu na japanska poduzeca pod kontrolom fizickih osoba ili poduzeéa iz tre¢e zemlje iz
koje Europska unija uvozi vise od 5 posto svojeg ukupnog uvoza nafte, prirodnog plina ili
elektricne energije, kako bi se zajamcila sigurnost opskrbe energijom za Europsku uniju u
cijelosti odnosno za pojedinacne drZave ¢lanice Europske unije. Ova se rezerva ne primjenjuje
na usluge savjetovanja i konzultantske usluge koje se pruzaju kao usluge povezane s

distribucijom energije.
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Ova se rezerva ne primjenjuje na HR, HU i LT (za LT: samo CPC 7131) u vezi s prijevozom
goriva cjevovodima, ni na LV u vezi s uslugama povezanima s distribucijom energije, ni na
SI u vezi s uslugama povezanima s distribucijom plina (ISIC Rev. 3.1 401, 402, CPC 7131,

887, osim usluga savjetovanja i konzultantskih usluga).

U CY: Za proizvodnju proizvoda od rafinirane nafte, ako ulagatelja kontrolira fizicka ili
pravna osoba iz zemlje izvan Europske unije iz koje Europska unija uvozi vise od 5 posto
svojeg ukupnog uvoza nafte ili prirodnog plina, te proizvodnja plina, distribucija plinovitih
goriva distribucijskom mrezom za vlastite potrebe, proizvodnja, prijenos i distribucija
elektri¢ne energije, prijevoz goriva cjevovodima, usluge povezane s distribucijom elektri¢ne
energije 1 prirodnog plina, osim usluga savjetovanja i konzultantskih usluga, usluge
veleprodaje elektri¢ne energije te usluge maloprodaje motornog goriva, elektri¢ne energije 1
plina koji nije u bocama (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 613, 62271, 63297, 7131 1 887,

osim usluga savjetovanja i konzultantskih usluga).

U FI: Mreze i sustavi za prijenos i distribuciju energije te pare i tople vode.
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U FI: Kolicinska ograni¢enja u obliku monopola ili iskljucivih prava za uvoz prirodnog plina
te za proizvodnju i distribuciju pare i tople vode. Trenutacno se primjenjuju prirodni
monopoli i iskljuciva prava (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131, 887, osim usluga savjetovanja i

konzultantskih usluga).

U FR: Sustavi prijenosa elektricne energije i plina te prijevoz nafte i plina cjevovodima

(CPC 7131).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori i u pogledu prekogranicne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BE: Usluge distribucije energije i usluge povezane s distribucijom energije (CPC 887, osim

konzultantskih usluga).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BE: Za usluge prijenosa energije, u pogledu vrsta pravnih subjekata i postupanja prema
javnim ili privatnim subjektima kojima je BE dodijelio iskljuciva prava. Obvezan je poslovni

nastan u Europskoj uniji (ISIC Rev. 3.1 4010, CPC 71310).

U BG: Za usluge povezane s distribucijom energije (dio CPC-a 88).

U PT: Za proizvodnju, prijenos i distribuciju elektricne energije, proizvodnju prirodnog plina,
prijevoz goriva cjevovodima, usluge veleprodaje elektri¢ne energije, usluge maloprodaje
elektri¢ne energije 1 plina koji nije u bocama te usluge povezane s distribucijom elektri¢ne
energije i prirodnog plina. Koncesije u sektoru elektri¢ne energije i plina dodjeljuju se samo
drustvima s ogranicenom odgovornos¢u koje imaju sjediste u PT (ISIC Rev. 3.1 232, 4010,

4020, CPC 7131, 7422, 887, osim usluga savjetovanja i konzultantskih usluga).
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U SK: Obvezno je odobrenje za proizvodnju, prijenos i distribuciju elektri¢ne energije,
proizvodnju plina i distribuciju plinovitih goriva, proizvodnju i distribuciju pare i tople vode,
prijevoz goriva cjevovodima, veleprodaju i maloprodaju elektri¢ne energije, pare i tople vode
te usluge povezane s distribucijom energije, ukljucujuci usluge u podrucju energetske
ucinkovitosti, energetskih usSteda i1 energetskog pregleda. Provodi se ispitivanje gospodarskih
potreba, a zahtjev se moze odbiti samo ako je trziSte zasi¢eno. Za sve te djelatnosti odobrenje
se moze dodijeliti samo fizickoj osobi s trajnim boraviStem u drzavi ¢lanici Europske unije ili
EGP-a odnosno pravnoj osobi osnovanoj u Europskoj uniji ili EGP-u (ISIC Rev. 3.1 4010,
4020, 4030, CPC 7131).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BE: Stranim poduze¢ima pod kontrolom fizickih osoba ili poduzeca iz trec¢e zemlje iz koje
Europska unija uvozi viSe od 5 posto svojeg ukupnog uvoza nafte, prirodnog plina ili
elektri¢ne energije moze se zabraniti da steknu kontrolu nad tom djelatnoséu, uz iznimku
vadenja metalnih rudaca te drugog rudarstva i vadenja. Obvezno je osnivanje drustva (bez

podruZznica) (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, dio 4010, dio 4020, dio 4030).
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Postojece mjere:

EU: Direktiva 2009/72/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja 2009. o zajedni¢kim
pravilima za unutarnje trziSte elektri¢ne energije i stavljanju izvan snage

Direktive 2003/54/EZ; 1

Direktiva 2009/73/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 13. srpnja 2009. o zajedni¢kim

pravilima za unutarnje trziste prirodnog plina i stavljanju izvan snage Direktive 2003/55/EZ.

BG: Zakon o energetici.

CY: Zakoni o uredivanju trzista elektricne energije iz 2003. — Zakon 122(1)/2003 kako je
izmijenjen zakonima 239(1)/2004, 143(1)/2005, 173(1)/2006, 92(1)/2008, 211(1)/2012,
206(1)/2015 1 18(1)/2017;

Zakoni o uredivanju trzista plina iz 2004. — 2007.;

Zakon o nafti (cjevovodi), poglavlje 273. Ustava Republike Cipra;

Zakon o nafti L.64(1)/1975; i

Zakoni o specifikacijama nafte i plina iz 2003. — 2009.
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FI: Maakaasumarkkinalaki (Zakon o trzistu prirodnog plina) (508/2000); i
Sdhkomarkkinalaki (Zakon o trzistu elektricne energije) (386/1995).

FR: Zakonik o energiji (L111-5, L111-53).

PT: Uredba sa zakonskom snagom 230/2012 1 Uredba sa zakonskom snagom 231/2012,
26. listopada — prirodni plin;

Uredba sa zakonskom snagom 215-A/2012 i Uredba sa zakonskom snagom 215-B/2012, 8.
listopada — elektri¢na energija; i

Uredba sa zakonskom snagom 31/2006, 15. veljace — sirova nafta/naftni proizvodi.

SK: Zakon 51/1988 o rudarstvu, eksplozivima i drZavnim upravljanjem rudarstvom,;
Zakon 569/2007 o obavljanju djelatnosti geoloskih istrazivanja, ¢lanak 5.;

Zakon 251/2012 o energetici, ¢lanci 6.1 7.; i

Zakon 657/2004 o toplinskoj energiji, ¢lanak 5.
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(b) Elektri¢na energija (ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (osim usluga savjetovanja i
konzultantskih usluga))

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu prekograniéne treovine uslugama —

pristup trziStu, nacionalni tretman:

U FI: Uvoz elektri¢ne energije. U pogledu prekograni¢ne trgovine, veleprodaje i maloprodaje

elektri¢ne energije.
U FR: Samo drustva u kojima 100 posto udjela u kapitalu drze francuska drzava, neka druga

organizacija iz javnog sektora ili Electricité¢ de France (EDF) mogu biti vlasnici sustava

prijenosa ili distribucije elektricne energije te upravljati njima.

...[Prilog 8.-B]/hr 147



U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman i u pogledu

prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BG: Za proizvodnju elektri¢ne energije i proizvodnju toplinske energije.

U PT: Djelatnosti prijenosa i distribucije elektri¢ne energije obavljaju se u okviru isklju¢ivih

koncesija za javne usluge.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BE: Za pojedinacno odobrenje za proizvodnju elektricne energije kapaciteta 25 MW
obvezan je poslovni nastan u Europskoj uniji ili u drugoj drzavi koja ima rezim sli¢an rezimu
utvrdenom vaze¢om Direktivom 96/92/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od

19. prosinca 1996. o zajednickim pravilima za unutarnje trziSte elektri¢ne energije te u kojoj

drustvo ima ucinkovitu i trajnu poveznicu s gospodarstvom.
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Odobalna proizvodnja elektricne energije na odobalnom drZzavnom podru¢ju BE podlijeze
koncesiji i obvezi uspostave zajednickog pothvata s drustvom iz drzave ¢lanice Europske
unije odnosno sa stranim drustvom iz zemlje koja ima rezim sli¢an onome iz

Direktive 2003/54/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 26. lipnja 2003. o zajedni¢kim
pravilima za unutarnje trziste elektri¢ne energije i stavljanju izvan snage Direktive 96/92/EZ,
posebno u pogledu uvjeta u pogledu odobrenja i odabira. Osim toga, to bi drustvo trebalo
imati sredi$nju upravu ili glavni ured u drZavi ¢lanici Europske unije ili zemlji koja ispunjuje

prethodno navedene kriterije 1 u kojoj ima ucinkovitu i trajnu poveznicu s gospodarstvom.
Za izgradnju elektricnih vodova kojima se odobalno mjesto proizvodnje povezuje s
prijenosnom mrezom Elije obvezno je odobrenje, a drustvo mora ispuniti prethodno navedene

uvjete, osim uvjeta za uspostavu zajedni¢kog pothvata.

U pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama — nacionalni tretman:

U BE: Za opskrbu elektricnom energijom koju provodi posrednik s klijentima iz BE koji su
povezani na nacionalnu mrezu odnosno na izravnu liniju s nominalnim naponom vec¢im od
70 000 V obvezno je odobrenje. To odobrenje moze se dodijeliti samo fizi¢kim ili pravnim

osobama s poslovnim nastanom u EGP-u.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu:

U FR: Za proizvodnju elektri¢ne energije.

Postojeée mjere:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les critéres et la procédure d'octroi des
autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes;

Arrété Royal du 20 décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des
concessions domaniales pour la construction et I'exploitation d'installations de production
d'électricité a partir de l'eau, des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la
Belgique peut exercer sa juridiction conformément au droit international de la mer; 1

Arrété Royal du 12 mars 2002 relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui
pénetrent dans la mer territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés
dans le cadre de 1'exploration du plateau continental, de l'exploitation des ressources
minérales et autres ressources non vivantes ou de l'exploitation d'iles artificielles,

d'installations ou d'ouvrages relevant de la juridiction belge.
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(©)

FI: Maakaasumarkkinalaki (Zakon o trzistu prirodnog plina) (508/2000); i
Sédhkomarkkinalaki (Zakon o trzistu elektri¢ne energije) 588/2013FR: Zakonik o energiji
(L111-5,L111-53).

PT: Uredba sa zakonskom snagom 215-A/2012; 1

Uredba sa zakonskom snagom 215-B/2012, 8. listopada — elektri¢na energija.
Goriva, plin, sirova nafta ili proizvodi od nafte (ISIC Rev. 3.1 232, 40, 402; CPC 613,
62271, 63297, 7131, 71310, 742, 7422, dio 88, 887 (osim usluga savjetovanja i

konzultantskih usluga))

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman. vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu prekograniéne tregovine uslugama —

pristup trziStu, nacionalni tretman:

U FI: Iz razloga energetske sigurnosti sprec¢ava se kontrola ili vlasnistvo stranih osoba ili
poduzeca nad terminalom za ukapljeni prirodni plin (LNG) (ukljuc¢ujuéi one dijelove

terminala za LNG koji se upotrebljavaju za skladistenje ili uplinjavanje LNG-a).

...[Prilog 8.-B]/hr 151



U FR: Iz razloga energetske sigurnosti samo drustva u kojima 100 posto udjela u kapitalu
drze francuska drzava, neka druga organizacija iz javnog sektora ili ENGIE mogu biti vlasnici

sustava prijenosa ili distribucije plina te upravljati njima.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman i u pogledu

prekogranicne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BE: Za usluge skladiStenja plinova u rasutom stanju, u pogledu vrsta pravnih subjekata i
postupanja prema javnim ili privatnim subjektima kojima je Belgija dodijelila iskljuciva
prava. Za usluge skladistenja plinova u rasutom stanju obvezan je poslovni nastan u

Europskoj uniji (dio CPC-a 742).

U BG: Za prijevoz cjevovodima, pohranu i skladiStenje nafte i prirodnog plina, ukljucujucéi

prijevoz u tranzitu (CPC 71310, dio CPC-a 742).

U PT: Za prekograni¢no pruzanje usluga pohrane i skladistenja goriva prevezenih
cjevovodima (prirodni plin). Takoder, koncesije koje se odnose na prijenos, distribuciju i
podzemnu pohranu prirodnog plina te prihvat, skladistenje 1 uplinjavanje ukapljenog
prirodnog plina na terminalima za LNG dodjeljuju se u okviru ugovora o koncesiji na temelju

javnih poziva na podnosenje ponuda (CPC 7131, CPC 7422).

...[Prilog 8.-B]/hr 152



U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U BE: Prijevoz prirodnog plina i drugih goriva cjevovodima podlijeZe uvjetu u pogledu
odobrenja. To odobrenje moze se dodijeliti samo fizickoj ili pravnoj osobi s poslovnim
nastanom u drzavi ¢lanici Europske unije (u skladu s ¢lankom 3. propisa Arrété Royal od

14. svibnja 2002.).

Ako zatrazi odobrenje, drustvo mora:

1. biti uspostavljeno u skladu s belgijskim zakonodavstvom, sa zakonodavstvom druge
drzave Clanice Europske unije ili sa zakonodavstvom trece zemlje koja je preuzela
obveze za odrzavanje regulatornog okvira slicnog zajedni¢kim zahtjevima utvrdenima u
Direktivi 98/30/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 22. lipnja 1998. o zajednickim

pravilima za unutarnje trziSte prirodnog plina; i
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il.  imati administrativno srediSte, glavni poslovni nastan ili glavni ured u drzavi ¢lanici
Europske unije odnosno u tre¢oj zemlji koja je preuzela obveze za odrzavanje
regulatornog okvira slicnog zajednickim zahtjevima utvrdenima u Direktivi 98/30/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca od 22. lipnja 1998. o zajedni¢kim pravilima za unutarnje
trziste prirodnog plina, uz uvjet da djelatnost tog poslovnog nastana ili glavnog ureda
predstavlja ucinkovitu i trajnu poveznicu s gospodarstvom predmetne zemlje

(CPC 7131).

U BE: Opcenito, opskrba prirodnim plinom klijenata s poslovnim nastanom u Belgiji (klijenti
su i drustva za distribuciju i1 potrosaci ¢ija ukupna kombinirana potro$nja plina iz svih to¢aka
opskrbe iznosi najmanje 1 milijun kubi¢nih metara godisnje) podlijeze pojedinacnom
odobrenju koje dodjeljuje ministar, osim ako je dobavlja¢ druStvo za distribuciju koje
upotrebljava vlastitu distribucijsku mrezu. Takvo odobrenje moze se dodijeliti samo fizickim

ili pravnim osobama s poslovnim nastanom u drzavi ¢lanici Europske unije.
U CY: Za prekograni¢no pruzanje usluga pohrane i skladistenja goriva prevezenih

cjevovodima te maloprodaju lozivog ulja 1 plina u boci, osim naruc¢ivanja postom (CPC 613,

CPC 62271, CPC 63297, CPC 7131, CPC 742).
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu i u pogledu prekograniéne trgovine

uslugama — pristup trzi$tu:

U HU: Za pruzanje usluga prijevoza goriva cjevovodima obvezan je poslovni nastan. Usluge
se mogu pruzati na temelju ugovora o koncesiji koji dodjeljuje drzava ili lokalno tijelo vlasti.

Pruzanje tih usluga uredeno je madarskim Zakonom o koncesijama (CPC 7131).

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu:

U LT: Za prijevoz goriva cjevovodima i pomoc¢ne usluge u prijevozu robe cjevovodima, osim

goriva.

Postojece mjere:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a I'autorisation de transport de produits gazeux et
autres par canalisations; 1

Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par canalisations

(article 8.2).

BG: Zakon o energetici.
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CY: Zakon o uredivanju trzista elektricne energije iz 2003. — Zakon 122(1)/2003 kako je
izmijenjen zakonima 239(1)/2004, 143(1)/2005, 173(I)/2006, 92(1)/2008, 211(1)/2012,
206(1)/2015 1 18(1)/2017;

Zakoni o uredivanju trzista plina iz 2004. — 2007.;

Zakon o nafti (cjevovodi), poglavlje 273. Ustava Republike Cipra;

Zakon o nafti L.64(I)/1975; 1

Zakoni o specifikacijama nafte i plina iz 2003. — 2009.

FI: Maakaasumarkkinalaki (Zakon o trzistu prirodnog plina) (508/2000).

FR: Zakonik o energiji (L111-5, L111-53).

HU: Zakon XVI iz 1991. o koncesijama.

LT: Zakon Republike Litve o prirodnom plinu od 10. listopada 2000. br. VIII-1973.

PT: Uredba sa zakonskom snagom 230/2012 1 Uredba sa zakonskom snagom 231/2012,
26. listopada — prirodni plin;

Uredba sa zakonskom snagom 215-A/2012 i Uredba sa zakonskom snagom 215-B/2012,

8. listopada — elektri¢na energija; i

Uredba sa zakonskom snagom 31/2006, 15. veljace — sirova nafta/naftni proizvodi.
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(d) Nuklearna energija (ISIC Rev. 3.1 12, 3.1 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, dio 4010, CPC
887))

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori i u pogledu prekograni¢ne tregovine uslugama — pristup trziStu, nacionalni tretman:

U DE: Za proizvodnju, preradu ili prijevoz nuklearnog materijala te proizvodnju ili

distribuciju elektri¢ne energije iz nuklearnog materijala.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman i u pogledu

prekogranicne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U AT i FI: za proizvodnju, preradu ili prijevoz nuklearnog materijala te proizvodnju ili

distribuciju elektri¢ne energije iz nuklearnog materijala.

U BE: Za proizvodnju, preradu ili prijevoz nuklearnog materijala te proizvodnju ili

distribuciju elektri¢ne energije iz nuklearnog materijala.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman. vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata:

U HU i SE: Za preradu nuklearnih goriva i proizvodnju elektricne energije iz nuklearnog

materijala.

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori:

U BG: Za obradu materijala za fisiju i fuziju ili materijala iz kojih se oni dobivaju, kao i na
trgovinu tim materijalima, na odrzavanje i popravak opreme 1 sustava u objektima za
proizvodnju nuklearne energije, na prijevoz tih materijala te otpadaka i otpadnih tvari iz
njihove obrade, na upotrebu ionizirajuée radijacije te na sve ostale usluge povezane s
upotrebom nuklearne energije u miroljubive svrhe (ukljucuju¢i usluge inzenjerstva i

savjetovanja te usluge povezane sa softverom itd.).

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U FR: Te djelatnosti moraju biti u skladu s obvezama iz Sporazuma izmedu Euratoma 1

Japana.
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Postojece mjere:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (Ustavni zakon o Austriji bez
nuklearne energije), BGBI. L. br. 149/1999.

BG: Zakon o sigurnoj upotrebi nuklearne energije.

FI: Ydinenergialaki (Zakon o nuklearnoj energiji) (990/1987).

HU: Zakon CXVI. iz 1996. o nuklearnoj energiji; i
Uredba Vlade br. 72/2000 o nuklearnoj energiji.

SE: Svedski zakonik o okoliu (1998:808); i

Zakon o nuklearnim aktivnostima (1984:3).
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Rezerva br. 23 — Ostale usluge koje nisu drugdje ukljucene

Sektor: Ostale usluge koje nisu drugdje ukljucene

Industrijska CPC 9703, dio CPC-a 612, dio CPC-a 621, dio CPC-a 625, dio 85990
klasifikacija:

Vrsta rezerve: Pristup trzistu

Nacionalni tretman

Tretman najpovlastenije nacije
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata
Visa uprava i upravni odbori

Odjeljak: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama
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Opis:

EU zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na sljedece:

(a) Pogrebne usluge, usluge kremiranja i usluge grobara (CPC 9703)

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu:

U FI: Usluge kremiranja te upravljanja grobljima i njihova odrzavanja mogu pruzati samo

drzava, op¢ine, Zupe, vjerske zajednice odnosno neprofitne fondacije ili drustva.
U PT: Za pruzanje pogrebnih usluga i usluga grobara obvezna je komercijalna prisutnost. Za
pruzanje usluga tehni¢kog upravitelja subjektima koji pruzaju pogrebne usluge i usluge

grobara obvezno je drzavljanstvo drzave ¢lanice EGP-a.

U SE: Monopol Svedske crkve ili lokalnog tijela vlasti na usluge kremiranja i pogrebne

usluge.
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U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trziStu, nacionalni tretman. vi$a uprava i upravni

odbori i u pogledu prekograniéne tregovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U DE: Samo pravne osobe osnovane na temelju javnog prava mogu upravljati grobljem.
Izgradnja groblja i upravljanje njima te pruzanje usluga povezanih s pogrebima mogu se
provoditi kao javne usluge.

U SI: Pogrebne usluge, usluge kremiranja i usluge grobara.

Postojece mjere:

FI: Hautaustoimilaki (Zakon o pogrebnim uslugama) (457/2003).

PT: Uredba sa zakonskom snagom br. 10/2015 od 16. sije¢nja.

SE: Begravningslag (1990:1144).
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(b) Ostale usluge povezane s poslovanjem

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U CZ: Usluge drazbi u Ceskoj podlijezu dozvoli. Za dobivanje dozvole (za pruzanje usluga
dobrovoljnih javnih drazbi) drustvo mora biti osnovano u Ceskoj i fizicka osoba mora imati
dozvolu boravka, pri ¢emu druStvo odnosno fizi€ka osoba moraju biti registrirani u Registru

trgovackih drustava Ceske (dio CPC-a 612, dio CPC-a 621, dio CPC-a 625, dio 85990).
Postojece mjere:
CZ.: Zakon br. 455/1991 zb., o dozvolama za obavljanje djelatnosti; i

Zakon br. 26/2000 zb., o javnim drazbama.

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzi$tu, nacionalni tretman:

U LT: Drzavno poduzece Infostruktura ima isklju¢iva prava za pruzanje sljede¢ih usluga:
prijenos podataka sigurnom drzavnom mreZom za prijenos podataka, dodjela internetskih

adresa koje zavrSavaju s ,,gov.1t”, certificiranje elektronic¢kih blagajni.
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Postojece mjere:

LT: Vladina rezolucija od 28. svibnja 2002. br. 756 o odobrenju standardnog postupka za
utvrdivanje cijena i tarifa za monopolisti¢ku robu i usluge koje pruzaju drzavna poduzeca i
javne institucije koje su osnovala ministarstva, vladine institucije i okruzni guverneri i koji su

im dodijeljeni.

U pogledu prekograniéne trgovine uslugama — pristup trzistu:

U FI: Zahtjev poslovnog nastana u Finskoj ili u drugoj drzavi ¢lanici EGP-a za potrebe

pruzanja usluga elektronicke identifikacije.
Postojece mjere:

FI: Laki vahvasta sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisistd luottamuspalveluista (Zakon o

pouzdanoj elektronickoj identifikaciji i elektronickim potpisima) 617/2009.
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()

Nove usluge

U pogledu liberalizacije ulaganja — pristup trzi$tu, nacionalni tretman, vi$a uprava i upravni

odbori, zabrana zahtjeva u pogledu rezultata i u pogledu prekograni¢ne trgovine uslugama —

pristup trziStu, nacionalni tretman:

EU: Za pruZanje novih usluga koje nisu sadrZane u Sredi$njoj klasifikaciji proizvoda

Ujedinjenih naroda (CPC) iz 1991.
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Raspored za Japan

Uvodne napomene

1.  Rasporedom se utvrduju, u skladu s ¢lancima 8.12., 8.18. 1 8.24., rezerve koje je Japan donio

u pogledu odredenih sektora, podsektora ili djelatnosti za koje moze provesti postojece ili

donijeti nove ili stroZe mjere koje nisu u skladu s obvezama iz:

(a) Clanka 8.7. 1li ¢lanka 8.15.;

(b) clanka 8.8. ili ¢lanka 8.16.;

(c) clanka 8.9. ili ¢lanka 8.17.;

(d) ¢lanka 8.10.; ili

(e) Clanka 8.11.
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Sve rezerve sadrZavaju sljedece elemente:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

»sektor”: odnosi se na op¢i sektor za koji se rezerva donosi;

,podsektor”: odnosi se na posebni sektor za koji se rezerva donosi;
»industrijska klasifikacija”: odnosi se, gdje je to primjenjivo i samo u cilju
transparentnosti, na djelatnost obuhvacenu rezervom u skladu s nacionalnim ili
medunarodnim kodovima industrijske klasifikacije;

»predmetne obveze”: utvrduju se obveze iz stavka 1. za koje se rezerva donosi;

,opis”: utvrduje se opseg sektora, podsektora ili djelatnosti koji su obuhvaceni

rezervom, i

»postojece mjere”: u cilju transparentnosti utvrduju se postojece mjere koje se

primjenjuju na sektore, podsektore ili djelatnosti koji su obuhvacéeni rezervom.
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Pri tumacenju rezerve uzimaju se u obzir svi elementi rezerve. Element ,,opis” ima prednost

pred svim ostalim elementima.

U pogledu financijskih usluga:

(a) zbog bonitetnih razloga u smislu ¢lanka 8.65. Japan ne smije biti sprijeCen u
poduzimanju mjera kao $to su nediskriminacijska ograni¢enja pravnog oblika
komercijalne prisutnosti; iz istih razloga Japan ne smije biti sprijeen u primjeni
nediskriminirajuc¢ih ograni¢enja koja se odnose na pristup trziStu novih financijskih
usluga koje su u skladu s regulatornim okvirom namijenjenom postizanju tih bonitetnih
ciljeva; u tom kontekstu, investicijskim drustvima dopusteno je poslovanje
vrijednosnim papirima kako je definirano relevantnim japanskim zakonima te banke ne

smiju poslovati tim vrijednosnim papirima, osim ako je to u skladu s tim zakonima; 1
(b) usluge pruzene na podruc¢ju Europske unije korisniku usluga u Japanu bez aktivnog

marketinga od strane isporucitelja usluge smatraju se uslugama pruzenima u skladu s

¢lankom 8.2. tockom (d) podtockom ii.
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Mjere koje utjecu na kabotazu u uslugama pomorskog prijevoza nisu navedene u ovom
Rasporedu jer su iskljucene iz podrucja primjene poglavlja 8. odjeljka B, u skladu s
¢lankom 8.6. stavkom 2. tockom (a), odnosno poglavlja 8. odjeljka C, u skladu s

¢lankom 8.14. stavkom 2. to¢kom (a).

Zakoni 1 propisi Japana u pogledu dostupnosti spektra koji utjecu na obveze u skladu s
¢lancima 8.7. 1 8.15. nisu ukljuceni u ovaj Raspored za Japan, uzimajuci u obzir Dodatak 6.
Smjernicama za uvrStavanje posebnih obveza (dokument WTO-a S/L/92 od 28.

ozujka 2001.).

Za potrebe Rasporeda za Japan u ovom Prilogu ,,JSIC” znaci Standardna industrijska
klasifikacija Japana kako ju je utvrdilo Ministarstvo unutarnjih poslova i komunikacija te

kako je izmijenjena 30. listopada 2013.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska

klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Svi sektori

Pristup trzistu (¢lanak 8.7.)
Nacionalni tretman (¢lanak 8.8.)

Visa uprava i upravni odbori (¢lanak 8.10.)

Liberalizacija ulaganja

1. Priprijenosu ili ustupanju svojih vlasnickih udjela ili imovine u
drzavnom poduzecu ili vladinu tijelu Japan zadrzava pravo da:
(a) za poduzetnike iz Europske unije odnosno njihova ulaganja

uvede zabrane ili ogranienja u pogledu vlasnistva nad tim
udjelima ili imovinom,;

...[Prilog 8.-B]/hr 170



(b) za poduzetnike iz Europske unije odnosno njihova ulaganja
uvede ogranicenja u pogledu moguénosti da kao vlasnici
tih udjela ili imovine kontroliraju poduzeca koja iz njih
proizlaze; ili

(c) donosi ili provodi mjere koje se odnose na drzavljanstvo
izvrSnih direktora, direktora ili clanova upravnog odbora
poduzeca koja iz njih proizlaze.

2. Neovisno o stavku 1., Vlada Japana na sredi$njoj razini ne donosi
nikakve zabrane, ogranic¢enja ili mjere iz stavka 1. u obliku novih
zakona ili propisa nakon prvotnog prijenosa udjela ili imovine iz
stavka 1.! sa sredi$nje razine Vlade Japana na poduzetnika iz
Europske unije odnosno njegova ulaganja.

Postojece mjere:

Podrazumijeva se da Vlada Japana na sredi$njoj razini moze provoditi navedene zabrane,
ogranicenja ili mjere koje su donesene ili provedene u prvotnom prijenosu.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska

klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Svi sektori

Pristup trzistu (¢lanci 8.7.1 8.15.)
Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)

Visa uprava i upravni odbori (¢lanak 8.10.)

Liberalizacija ulaganija i prekograni¢na trgovina uslugama

Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na
ulaganja u ili pruzanje usluga telegrafa, kladionica i kockarnica,
proizvodnje duhanskih proizvoda, proizvodnje novcanica Banke
Japana, kovanja i prodaje kovanica te postanskih usluga u Japanu'.

Za potrebe ove rezerve ,,postanske usluge” znaci dostava korespondencije drugih osoba

(,,tanin-no-shinsho-no-sotatsu™) iz ¢lanka 4. stavka 2. Zakona o postanskim uslugama (Zakon
br. 165 iz 1947.) 1 usluga dostave korespondencije (,,shinshobin-no-ekimu’) u smislu Zakona

o dostavi korespondencije od strane privatnih operatora (Zakon br. 99 iz 2002.), ali ne
ukljucuje usluge dostave posebne korespondencije (,,tokutei-shinshobin-ekimu”) u smislu
zadnje navedenog Zakona. Tom definicijom nisu obuhvadene usluge dostave posiljaka i
paketa, robe, izravne poste i Casopisa.
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Postojece mjere:

Zakon o telekomunikacijama (Zakon br. 86 iz 1984.)
Dopunske odredbe, ¢lanak 5.
Zakon o poStanskim uslugama (Zakon br. 165 iz 1947.), ¢lanak 2.

Zakon o dostavi korespondencije od strane privatnih operatora (Zakon
br. 99 iz 2002.)

Zakon o konjickim utrkama (Zakon br. 158 iz 1948.), ¢lanak 1.

Zakon o utrkama motornih ¢amaca (Zakon br. 242 iz 1951.), ¢lanak 2.
Zakon o biciklistickim utrkama (Zakon br. 209 iz 1948.), ¢lanak 1.
Zakon o automobilskim utrkama (Zakon br. 208 iz 1950.), ¢lanak 3.
Zakon o igrama na sre¢u (Zakon br. 144 iz 1948.), ¢lanak 4.

Zakon o Banci Japana (Zakon br. 89 iz 1997.), €lanci 46. 1 49.

Zakon o jedinici valute i izdavanju kovanica (Zakon br. 42 iz 1987.,
¢lanci 4.1 10.)

Zakon o igrama na srecu u cilju promocije sporta (Zakon br. 63 iz
1998.), ¢lanak 3.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska
klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Postojece mjere:

Svi sektori (nepriznate ili tehnicki neizvedive usluge)

Pristup trzistu (¢lanci 8.7.1 8.15.)
Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)

Tretman najpovlastenije nacije (¢lanci 8.9.18.17.)

Liberalizacija ulaganija i prekograni¢na trgovina uslugama

1.  Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose
na usluge, osim onih koje je priznala ili koje je trebala priznati
Vlada Japana zbog okolnosti koje su vladale u vrijeme stupanja
na snagu ovog Sporazuma.

2. Sve usluge koje su pozitivno 1 izricito klasificirane u JSIC-u ili
CPC-u u vrijeme stupanja na snagu ovog Sporazuma trebale su u
tom trenutku biti priznate od strane Vlade Japana.

3. Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose
na pruzanje usluga u bilo kojem obliku u kojem te usluge nisu
bile tehnicki izvedive u vrijeme stupanja na snagu ovog
Sporazuma.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska

klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Zrakoplovna industrija

Svemirska industrija

Pristup trzistu (¢lanci 8.7.1 8.15.)
Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)
Visa uprava i upravni odbori (¢lanak 8.10.)

Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata (¢lanak 8.11.)

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

1. Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose
na ulaganja u svemirsku industriju.
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2. Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose
na pruzanje usluga u svemirskoj industriji, ukljucujuéi:

(a) usluge na temelju ugovora o poticanju tehnoloskog razvoja
radi uvoza tehnologija za razvoj, proizvodnju ili uporabu;

(b) usluge proizvodnje na temelju naknade ili ugovora;
(c) usluge popravaka i odrzavanja; i

(d) usluge svemirskog prijevoza.

Postojece mjere:  Zakon o deviznom poslovanju i stranoj trgovini (Zakon br. 228 iz
1949.), ¢lanci 27. 1 30.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska

klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Industrija oruzja i eksploziva

Industrija oruzja

Industrija eksploziva

Pristup trzistu (¢lanci 8.7. 1 8.15.)
Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)
Visa uprava i upravni odbori (¢lanak 8.10.)

Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata (¢lanak 8.11.)

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

1.  Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose
na ulaganja u podrucju industrije oruzja i industrije eksploziva.
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Postojece mjere:

2. Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose
na pruzanje usluga u industriji oruzja i industriji eksploziva,
ukljucujudi:

(a) wusluge na temelju ugovora o poticanju tehnoloskog razvoja
radi uvoza tehnologija za razvoj, proizvodnju ili uporabu;
(b) usluge proizvodnje na temelju naknade ili ugovora; 1

(c) usluge popravaka i odrzavanja.

Zakon o proizvodnji eksploziva (Zakon br. 145 iz 1953.), ¢lanak 5.

Zakon o deviznom poslovanju i stranoj trgovini (Zakon br. 228 iz
1949.), ¢lanci 27. i 30.

Odluka kabineta o izravnim stranim ulaganjima (Odluka kabineta
br. 261 iz 1980.), ¢lanci 3.1 5.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska

klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Informacijske i komunikacijske usluge

Sektor radiodifuzije

JSIC 380

JSIC 381
JSIC 382
JSIC 383

Poduzeca koja se bave administrativnim ili dodatnim
gospodarskim djelatnostima

Javna radiodifuzija, osim kablovske televizije
Privatna radiodifuzija, osim kablovske televizije

Kablovska televizija

Pristup trzistu (¢lanci 8.7. 1 8.15.)

Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)

Visa uprava i upravni odbori (¢lanak 8.10.)

Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata (¢lanak 8.11.)
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Opis:

Postojece mjere:

Liberalizacija ulaganija i prekograni¢na trgovina uslugama

1. Japan zadrZava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose
na ulaganja ili pruzanje usluga u sektoru radiodifuzije.

2. Zapotrebe ove rezerve ,,radiodifuzija” znaci prijenos
telekomunikacija u cilju neposrednog javnog prijema (¢lanak 2.
stavak 1. Zakona o radiodifuziji) te ne ukljucuje usluge na
zahtjev, ukljucujuéi one pruzene putem interneta.

Zakon o deviznom poslovanju i stranoj trgovini (Zakon br. 228 iz
1949.), ¢lanak 27.

Odluka kabineta o izravnim stranim ulaganjima (Odluka kabineta
br. 261 iz 1980.), ¢lanak 3.

Zakon o radiju (Zakon br. 131 iz 1950.), ¢lanak 2.
Zakon o radiodifuziji (Zakon br. 132 iz 1950.), ¢lanci 2.1 5. — 8.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska

klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Podrska u obrazovanju i u¢enju

Usluge osnovnoskolskog i srednjoskolskog obrazovanja

JSIC 811
JSIC 812
JSIC 813
JSIC 814
JSIC 815
JSIC 819

Djecji vrtici

Osnovne skole

Nizi razredi srednje Skole

Visi razredi srednje $kole i srednje skole
Skole za osobe s posebnim potrebama

Integrirani centri za rani i predSkolski odgoj i
obrazovanje

Pristup trzistu (¢lanci 8.7. 1 8.15.)

Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)
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Opis:

Postojece mjere:

Liberalizacija ulaganija i prekograni¢na trgovina uslugama

Japan zadrZava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na
ulaganja ili pruzanje usluga u sektoru osnovnoskolskog i
srednjoskolskog obrazovanja.

Temeljni zakon o obrazovanju (Zakon br. 120 iz 2006.), ¢lanak 6.
Zakon o Skolskom obrazovanju (Zakon br. 26 iz 1947.), ¢lanak 2.
Zakon o privatnim Skolama (Zakon br. 270 iz 1949.), ¢lanak 3.

Zakon o poboljsanju sveobuhvatnih usluga povezanih s obrazovanjem
predskolske djece, skrbi za djecu itd. (Zakon br. 77 iz 2006.)
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Sektor: Energetika

Podsektor: Sektor opskrbe elektriénom energijom
Sektor opskrbe plinom

Industrija nuklearne energije

Industrijska JSIC 0519*1  Vadenje raznih metalnih ruda
Klasifikacija - JSIC 2391 Nuklearno gorivo
JSIC 281%*2 Elektronicki uredaji
JSIC 282%2 Elektronicki dijelovi

JSIC 289*2 Razni elektronicki dijelovi, uredaji i elektronicki
krugovi

JSIC 291%*2 Uredaji za proizvodnju, prijenos i distribuciju
elektri¢ne energije

JSIC 292%*2 Industrijski elektri¢ni uredaji

Zvjezdica (*1) uz broj JSIC-a oznac¢ava da su djelatnosti obuhvacene rezervom pod tim
brojem ograni¢ene na nuklearne materijale. Zvjezdica (*2) uz brojeve JSIC-a oznacava da su
djelatnosti obuhvacene rezervom pod tim brojevima ogranicene na industriju nuklearne
energije.
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JSIC 2952%*2
JSIC 296*2
JSIC 297*2
JSIC 299*2
JSIC 30*2

JSIC 313*2
JSIC 3159*2
JSIC 3199*2
JSIC 33
JSIC 34
JSIC 8899*2
JSIC 9011*2

JSIC 902*2

Primarne baterije (suhe i vlazne)
Elektroni¢ka oprema

Elektri¢ni mjerni instrumenti

Razna elektri¢na strojna oprema i materijali

Proizvodnja elektroni¢ke informacijske 1
komunikacijske opreme

Brodogradnja i popravak brodova te motori plovila
Razni industrijski kamioni te dijelovi i pribor
Prijevozna oprema, d. n.

Proizvodnja, prijenos i distribucija elektricne energije
Proizvodnja i distribucija plina

Djelatnosti odlaganja otpada, d. n.

Servisne radionice za sve strojeve, osim gradevinskih i
rudarskih

Servisne radionice za elektri¢ne strojeve, aparate,
uredaje i opremu

...[Prilog 8.-B]/hr 184



Predmetne Pristup trzistu (¢lanci 8.7. 1 8.15.)

obveze: Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)
Visa uprava i upravni odbori (¢lanak 8.10.)
Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata (¢lanak 8.11.)"
Tretman najpovlastenije nacije (¢lanak 8.17.)

Opis: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na
ulaganja ili pruzanje usluga u sektoru energetike navedenom pod
elementom ,,podsektor”.

Postoje¢e mjere:  Zakon o deviznom poslovanju i stranoj trgovini (Zakon br. 228 iz
1949.), ¢lanci 27. i 30.

Odluka kabineta o izravnim stranim ulaganjima (Odluka kabineta
br. 261 iz 1980.), ¢lanci 3.1 5.

Zakon o poslovanju u podrucju elektri¢ne energije (Zakon br. 170 iz
1964.), ¢lanak 5.

Zakon o plinskom poslovanju (Zakon br. 51 iz 1954.), ¢lanak 5.

Zakon o kona¢nom odlaganju odredenog radioaktivnog otpada (Zakon
br. 117 iz 2000.), poglavlje 5.

U pogledu obveze iz ¢lanka 8.11. ta se rezerva primjenjuje samo na mjere koje nisu nespojive
s obvezama iz Sporazuma o mjerama ulaganja povezanima s trgovinom.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska

klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Financijske usluge

Bankarske i ostale financijske usluge (osim osiguranja)

Pristup trzistu (¢lanak 8.15.)

Nacionalni tretman (¢lanak 8.16.)

Prekograniéna trgovina uslugama

Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na
prekograni¢nu trgovinu financijskim uslugama za bankarske 1 ostale
financijske usluge, osim sljede¢ih usluga navedenih u to¢kama od (a)
do (d), pruzene u obliku definiranom u ¢lanku 8.2. toc¢ki (d) podtocki i.,
te sljedecih usluga navedenih u tocki (e), pruzenih u obliku
definiranom u ¢lanku 8.2. tocki (d) podtocki ii. :

(a) transakcije s financijskim institucijama i drugim subjektima u
Japanu povezane s vrijednosnim papirima, kako je propisano
relevantnim zakonima i1 propisima Japana;

U pogledu tocaka od (a) do (d) ove rezerve, Japan moze zatraziti registraciju ili odobrenje
pruzatelja prekograni¢nih financijskih usluga Europske unije i financijskih instrumenata.
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Postojece mjere:

(b)

(c)

(d)

(e)

prodaja korisnikove potvrde o investicijskom fondu i sigurnosti
ulaganja, putem investicijskih drustava u Japanu';

sljedece usluge u okviru zajednickog investicijskog programa:
1. investicijsko savjetovanje; i
ii.  usluge upravljanja portfeljem, iskljucujuéi sljedece:

(A) usluge upravitelja; i

(B) usluge skrbnistva i usluge izvr§enja koje nisu
povezane s upravljanjem zajednickim investicijskim
programom?.

pruzanje i prijenos financijskih informacija te obrada financijskih
podataka kako je opisano u ¢lanku 8.59. tocki (a) podtocki ii.(K)
te savjetodavne i1 druge pomoc¢ne usluge, osim posredovanja,
povezane s bankarskim 1 ostalim financijskim uslugama kako je
opisano u ¢lanku 8.59. tocki (a) podtocki ii.(L); 1

usluge kako su opisane u ¢lanku 8.59. tocki (a) podtocki ii.

Zakon o financijskim instrumentima 1 burzama (Zakon br. 25 iz 1948.),
¢lanci 29.,29.-2 1 61.

Nudenje usluga obvezno provode investicijska drustva u Japanu.

Izraz ,,zajednicki investicijski program” u ovoj rezervi tumaci se kao poslovni subjekt u

podrucju financijskih instrumenata angaziran na poslovima upravljanja ulaganjima u okviru
Zakona o financijskim instrumentima i burzama (Zakon br. 25 iz 1948.).
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska

klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Financijske usluge

Osiguranje i usluge povezane s osiguranjem

Pristup trzistu (¢lanak 8.15.)

Nacionalni tretman (¢lanak 8.16.)

Prekograniéna trgovina uslugama

Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na
prekograni¢nu trgovinu financijskim uslugama za osiguranje i
uslugama povezanima s osiguranjem, osim sljedecih usluga, neovisno
o tome pruza li ih pruZzatelj financijskih usluga iz Europske unije s
poslovnim nastanom na podruc¢ju Europske unije, za svoj racun, putem
posrednika ili kao posrednik, u oblicima definiranima u ¢lanku 8.2.
tocki (d) podtotkama i. i ii.':

Usluge posredovanja u osiguranju mogu se pruziti samo za ugovore o osiguranju za koje je
dopusteno pruzanje tih usluga u Japanu.
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(a) osiguranja od rizika povezanih sa sljedeé¢im:

1. pomorskim prijevozom, komercijalnim
zrakoplovstvom te lansiranjem svemirskih letjelica i
tereta (ukljucujuci satelite), s osiguranjem koje
pokriva sve ili samo dio navedenog: robu koja se
prevozi, vozilo koje prevozi robu i svaku
odgovornost koja proizlazi iz toga; i

ii.  robom u medunarodnom provozu; i

(b) reosiguranje, retrocesiju i pomo¢ne osigurateljne usluge iz
¢lanka 8.59. tocke (a) podtocke i.(D).

Postojece mjere:  Zakon o djelatnostima osiguranja (Zakon br. 105 iz 1995.), ¢lanci 185.,
186.,275.,276.,277.,286.1287.

Odluka kabineta o provedbi Zakona o djelatnostima osiguranja
(Odluka kabineta br. 425 iz 1995.), ¢lanci 19. 1 39.-2

Ministarski pravilnik o provedbi Zakona o djelatnostima osiguranja
(Ministarski pravilnik Ministarstva financija br. 5 iz 1996.), ¢lanci 116.
1212.-6
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Sektor: Ribarstvo 1 usluge povezane s ribarstvom

Podsektor: Ribarstvo u teritorijalnome moru, unutarnjim vodama, isklju¢ivom
gospodarskom pojasu i epikontinentalnom pojasu

Industrijska JSIC 031 Morsko ribarstvo
klasifikacija: JSIC 032 Ribarstvo unutarnjih plovnih putova
JSIC 041 Morska akvakultura

JSIC 042 Akvakultura unutarnjih plovnih putova

JSIC 8093  Vodici za podrucje rekreacijskog ribolova

Predmetne Pristup trzistu (¢lanci 8.7. 1 8.15.)
obveze: . . y . .
Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)

Tretman najpovlastenije nacije (¢lanci 8.9.18.17.)
Visa uprava i upravni odbori (¢lanak 8.10.)

Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata (¢lanak 8.11.)

Opis: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

1. Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose
na ulaganja ili pruZanje usluga u podrucju ribarstva u
teritorijalnome moru, unutarnjim vodama, isklju¢ivom
gospodarskom pojasu i epikontinentalnom pojasu Japana.
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Postojece mjere:

2. Zapotrebe ove rezerve pojam ,,ribarstvo” znaci ulov 1 uzgoj
vodenih resursa, ukljucujuci sljedece usluge povezane s

ribarstvom:

(a) 1istrazivanje vodenih resursa koje ne ukljucuje ulov tih
resursa;

(b) mamljenje vodenih resursa;

(c) konzerviranje i prerada ulova ribe;

(d) prijevoz ulova ribe i ribljih proizvoda; i

(e) opskrba drugih plovila koja se upotrebljavaju za ribarstvo.

Zakon o deviznom poslovanju i stranoj trgovini (Zakon br. 228 iz
1949.), ¢lanak 27.

Odluka kabineta o izravnim stranim ulaganjima (Odluka kabineta
br. 261 iz 1980.), ¢lanak 3.

Zakon o reguliranju ribolovnih aktivnosti stranih drzavljana (Zakon
br. 60 iz 1967.), ¢lanci 3., 4.1 6.

Zakon o ostvarivanju suverenih prava u pogledu ribolova u isklju¢ivim
gospodarskim pojasevima (Zakon br. 76 iz 1996.), ¢lanci 4., 5., 7., 8.,
9.,10,11,12.114.
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Sektor: Zemljisne transakcije

Podsektor:

Industrijska
klasifikacija:

Predmetne Pristup trzistu (¢lanak 8.7.)
obveze: Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)

Tretman najpovlastenije nacije (¢lanci 8.9.18.17.)

Opis: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

1. U pogledu stjecanja ili najma zemljiSta u Japanu, zabrane ili
ograni¢enja mogu se nametnuti Odlukom kabineta o stranim
drzavljanima ili pravnim osobama, u slu¢aju da su za japanske
drzavljane ili pravne osobe uvedene istovjetne ili slicne zabrane
ili ogranicenja u stranoj zemlji.

2. Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose
na stjecanje poljoprivrednog zemljista u Japanu'.

Postoje¢e mjere:  Zakon o vlasniStvu stranaca nad zemljiStem (Zakon br. 42 iz 1925.),
¢lanak 1.

Zakon o poljoprivrednom zemljistu (Zakon br. 229 iz 1952.), ¢lanci 2.,
3,6.17.

Obveza iz ¢lanka 8.7. propisana je u ovoj rezervi isklju¢ivo radi zadrzavanja prava na
donosenje ili provodenje mjera koje se odnose na stjecanje poljoprivrednog zemljista u
Japanu. U pogledu stjecanja poljoprivrednog zemljista u Japanu mogu se uvesti iskljucivo
mjere koje nisu u skladu s obvezom iz ¢lanka 8.7.
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Sektor:

Podsektor:

Industrija
Klasifikacija:
Predmetne

obveze:

Opis:

Postojece mjere:

Usluge provedbe zakona i izvrSavanja kazni i socijalne usluge

Pristup trzistu (¢lanci 8.7. 1 8.15.)

Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)

Tretman najpovlastenije nacije (¢lanci 8.9.18.17.)
Visa uprava i upravni odbori (¢lanak 8.10.)

Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata (¢lanak 8.11.)

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na
ulaganja ili pruzanje usluga u podrucju provedbe zakona i izvrSavanja
kazni te u podrucju socijalnih usluga ¢ije je uvodenje ili daljnje
pruzanje u javnom interesu: sigurnost ili osiguranje dohotka, socijalna
sigurnost ili osiguranje, socijalna skrb, javno osposobljavanje, zdravlje,
skrb za djecu i javna stanogradnja.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska
klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Postojece mjere:

Pruzanje zastitarskih usluga

JSIC 923 Zastitarske usluge

Pristup trzistu (¢lanci 8.7.1 8.15.)

Nacionalni tretman (¢lanak 8.16.)

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na
pruzanje zastitarskih usluga.

Zakon o zastitarskim djelatnostima (Zakon br. 117 iz 1972.), ¢lanci 4. i
5.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska

klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Svi sektori

Tretman najpovlastenije nacije (¢lanci 8.9.18.17.)
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Opis: Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

1.

(a)

(b)

Japan zadrZava pravo donositi ili provoditi mjere kojima se
dodjeljuje nepovoljnije postupanje u pogledu usluga, pruzatelja
usluga, obuhvacenih poduzeca ili poduzetnika iz Europske unije
u bilo kojoj mjeri u odnosu na postupanje Japana u pogledu
usluga, pruzatelja usluga, poduzeca ili poduzetnika trece zemlje,
uz uvjet da se Japan obveze osigurati postupanje u pogledu
usluga, pruzatelja usluga, poduzeca ili poduzetnika tre¢e zemlje u
skladu sa svim bilateralnim ili multilateralnim sporazumima koji
su na snazi ili potpisani prije dana stupanja na snagu ovog
Sporazuma, osim Sporazuma o TPP-u' (takav se bilateralni ili
multilateralni sporazum opisan u ovoj rezervi dalje u tekstu
naziva ,,postojec¢i sporazum”).

Za potrebe ove rezerve ,,Sporazum o TPP-ju” znaci Sporazum o transpacifickom partnerstvu
potpisan u Aucklandu 4. veljac¢e 2016. ili bilo koji drugi medunarodni sporazum povezan s
uslugama i ulaganjima kojim se:

za usluge, pruzatelje usluga, poduzeca i poduzetnike osigurava bitno istovjetna liberalizacija i
zastita kao u sklopu Sporazuma o transpacifickom partnerstvu potpisanog u Aucklandu

4. veljace 2016.; 1
potpisale su ga sve sljedece drzave: Japan, Australija, Novi Zeland, Peru, Singapur, Malezija,
Vijetnam, Kanada, Meksiko, Brunej Darussalam i Cile.
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2. Ne dovodec¢i u pitanje pravo Japana iz stavka 1., uz uvjet da je
Sporazum o TPP-u na snazi na datum stupanja na snagu ovog
Sporazuma ili prije tog datuma, u pogledu postupanja u odnosu
na usluge, pruzatelje usluga, poduzeca ili poduzetnike ¢lana TPP-
a' na temelju Sporazuma o TPP-u, neovisno o tome je li Japan
postao, ostaje li ili prestaje biti stranka u bilo kojem od
postoje¢ih sporazuma, postupanje koje nije nepovoljnije od
postupanja Japana u odnosu na usluge, pruzatelje usluga,
obuhvacena poduzeca ili poduzetnike iz Europske unije u sli¢nim
okolnostima?.

Za potrebe ove rezerve ,,Clan TPP-a” znaci bilo koja drzava ili zasebno carinsko podrucje za
koje Sporazum o TPP-ju stupa na snagu.

Podrazumijeva se da ova rezerva ne ukljucuje kasnija preispitivanja, izmjene ili liberalizaciju
u okviru tih sporazuma, u mjeri u kojoj se svako postupanje u pogledu usluga, pruzatelja
usluga, poduzeca ili poduzetnika iz tre¢e zemlje na temelju postojeéeg sporazuma iz stavka 1.
iznova odobrava kao posljedica navedenih kasnijih preispitivanja, izmjena ili liberalizacije.
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3. Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere kojima se
osigurava razli¢ito postupanje prema odredenim zemljama u
skladu s bilo kojim bilateralnim ili multilateralnim sporazumom,
osim postojeceg sporazuma i Sporazuma o TPP-u, ukljucujuéi:

(a) ribarstvo; ili

(b) pomorska pitanja, ukljucujuéi spaSavanje.

Postojece mjere:
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska
klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Postojece mjere:

Poljoprivreda

Uzgoj goveda za proizvodnju mlijeka

Uzgoj goveda za proizvodnju mesa

JSIC 0121  Uzgoj goveda za proizvodnju mlijeka
JSIC 0122 Uzgoj goveda za proizvodnju mesa

Pristup trzistu (¢lanak 8.7.)

Liberalizacija ulaganja

Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na
ulaganja u sektoru uzgoja goveda za proizvodnju mlijeka i goveda za
proizvodnju mesa.

Zakon o promicanju uzgoja goveda za proizvodnju mlijeka i mesa
(Zakon br. 182 iz 1954.), ¢lanak 10.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska
klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Postojece mjere:

Usluge prijevoza/poslovne usluge

Zralni prijevoz

Tretman najpovlastenije nacije (¢lanci 8.9.18.17.)

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere u skladu sa svim
bilateralnim ili multilateralnim sporazumima povezanima sa
zrakoplovstvom u pogledu usluga iz ¢lanka 8.6. stavka 2. tocke (b)
podtocaka od 1. do iv. i ¢lanka 8.14. stavka 2. tocke (b) podtocaka od i.
do iv.
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Sektor:

Podsektor:

Industrijska
klasifikacija:

Predmetne
obveze:

Opis:

Postojece mjere:

Prijevoz

Pristup trzistu (¢lanci 8.7.1 8.15.)

Nacionalni tretman (¢lanci 8.8. 1 8.16.)

Tretman najpovlastenije nacije (¢lanci 8.9.18.17.)
Visa uprava i upravni odbori (¢lanak 8.10.)

Zabrana zahtjeva u pogledu rezultata (¢lanak 8.11.)

Liberalizacija ulaganja i prekograni¢na trgovina uslugama

Japan zadrzava pravo donositi ili provoditi mjere koje se odnose na
usluge vodnog prijevoza ukljucujuéi kabotazu, usluge zakupa ili najma
brodova za vodni prijevoz i pomo¢ne usluge za vodni prijevoz.

Za potrebe ove rezerve oceanski prijevoz (JSIC 451) 1 obalni prijevoz
(JSIC 452) iskljuceni su iz usluga vodnog prijevoza.
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